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il Aparat
Posoda
Resetka za cvrtje

Pomembna varnostna navodila
Pred uporabo aparata natancno preberite navodila za uporabo.

Shranite navodila, potrdilo o garanciji, potrdilo o plailu in po moznosti tudi embalazo. //
Ohigja, ki vsebuie elektricne komponente in grelne elemente, ne potaplajte v vodo in ga
ne spirajte pod vodo. // Pazite, da v aparat ne pride voda ali druga tekocina, saj lahko to
povzroci elektricni udar. // Sestavine za cvrtje vedno poloZite v kosaro, da ne pridejo v stik
z grelnimi elementi aparata. // Med delovanjem aparata ne pokrivajte odprtin za dovod in
odvod zraka. // Posode ne napohnite z oljem, saj lahko to povzroci nevarnost pozara. // Med
delovanjem se ne dotikajte notranjosti aparata. // Preden prikljucite aparat na elekricno
omrezje, preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza napetosti lokalnega
elektricnega omreZja. // Aparata ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan vtika¢, omrezni kabel
ali sam aparat. // PoSkodovan omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Gorenje, Gorenjev
pooblaSceni servis ali ustrezno usposoblieno osebje. // Otroci stari 8 let in v ter osebe
Z ZmanjSanimi fizicnimi, senzoriCnimi in umskimi zmoznostmi ali s pomanjkljivim znanjem
ter izkusnjami lahko uporabljajo ta aparat zgolj pod ustreznim nadzorom ali Ce so prejele
ustrezna navodila glede vame uporabe aparata in Ce razumejo potencialne nevamosti, ki so
povezane z uporabo aparata. // Otroke nadzorujte pri uporabi aparata in pazite, da se z njim
ne bodo igrali. // Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati aparata, razen Ce so stari 8 letin ve¢ in
to pocno pod nadzorom. // Omreznega kabla ne hranite v blizini vrocih povrsin. // Aparata
ne prikljucite in ga ne upravijajte z mokrimi rokami. // Aparat prikljucite samo v ozemljeno
stensko vticnico. Vtikac mora biti pravilno vstavijen v stensko viicnico. // Tega aparata ni
mogoce upravijati z zunanjim Casovnikom ali lo¢enim sistemom za daljinsko upravijanje.
I/ Aparata ne postavijajte na gorljive materiale, kot so prti in zavese, ali v njihovo blizino. //
Aparata ne postavijajte ob steno ali druge aparate. Za aparatom, ob njegovih straneh in nad
njim naj bo vsaj 10 cm prostora. Na aparat ne postavijajte predmetov. // Aparat uporabljajte
izKljuéno v namene, ki so opisani v tem prirocniku. // Aparata ne pustite delovati brez
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nadzora. // Med cvrtiem z vrocim zrakom se skozi odprtine za odvod zraka odvaja vroca
para. Pazite, da se z rokami in obrazom preveC ne priblizate pari in odprtinam za odvod
zraka. Na vroCo paro in zrak bodite pozorni tudi, ko posodo odstranjujete iz aparata. //
Dostopne povrsine lahko med delovanjem postanejo vroce. / Ce aparat oddaja temen dim,
ga takoj izkljucite. Preden posodo odstranite iz aparata, pocakajte, da preneha oddajati dim.
I/ Aparat postavite na vodoravno, ravno in stabilno podlago. // Aparat je namenjen izkljuéno
obicajni uporabi v gospodinjstvu. Ni namenjen uporabi v okoljih, kot so Cajne kuhinje v
rgovmah pisarnah, kmetijah in drugih delovnih okoljih. Namenjen ni niti za uporabos

strani gostov v hotelih, motelin, ostiacih in drugih namestitvenih objektih. // Ce se aparat
uporablja nepravilno ali v profesionalne oziroma polprofesionalne namene oziroma na nacin,
ki ni'v skladu z navodili za uporabo, postane garancija neveljavna, Gorenje pa ne prevzema
nikakrsne odgovornosti za morebitno povzroceno Skodo. // Za pregled ali popravilo aparata
se obrnite na Gorenjev poobladceni servis. // Aparata ne poskuSajte popravijati sami, saj
boste s tem razveljavili garancijo Il Po uporabi aparat vedno izklopite iz omrezne vtcnice. I
Preden aparat primete ali oCistite, naj se ohlaja pr|b||zno 30 minut. // Poskrbite, da bo hrana,
ki jo pripravijate v tem aparatu, zlatorumeno zapecena in da ne bo temne ali rjave barve.
Odstranite osmojene ostanke hrane. Surovega krompirja ne cvrite pri temperaturi nad 180
°C (da zmanjSate proizvajanje akrilamidov).

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko smernico 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (waste electrical and electronic equipment - WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za zbiranje in
ravnanje z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni Evropski Uniji.
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TEZAVE IN RESITEV

Problem Vzrok Resitev
Aparat ni priklju¢en na elektricno Vstavite omrezni vtika€ v ozemlieno
omrezje. stensko vti¢nico.
Aparat ne deluje.

Casovnik ni nastavijen.

Na nadozni ploS¢i nastavite
€asovnik na ustrezen €as priprave.

Hrana ni pripravljena.

Koli¢ina hrane v kosari je prevelika.

ZmanjSajte koli¢ino hrane.

Temperatura je prenizka.

Nastavite visjo temperaturo.

Cas priprave je prekratek.

Nastavite daljSi ¢as priprave.

Hrana je ocvrta neenakomerno.

Dolo¢eno hrano je potrebno med
pripravo pretresti.

Hrano med pripravo pretresite.

Hrana po cvrtju ni hrustljava.

Dolo¢ena hrana je pripravijena za
cvrtje v obi¢ajnem cvrtniku.

Hrano na rahlo namazite z oljem.

Posoda se ne da pravilno vstaviti.

V koSari je prevelika koli¢ina hrane.

V koSaro vstavite manjSo koli¢ino
hrane.

KoSara ni pravilno vstavljena v
posodo.

Kosaro potisnite v posodo, da
zaslisite klik.

OKOLJE

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga odlozite na
uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJAIN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi (telefonsko
Stevilko najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.

OPOMBA:

Samo za osebno uporabo!

GORENJE VAM ZELI VELIKO UZITKOV

PRI UPORABI VASEGA APRATA

gorenje
Life &implified
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Aparat
Posuda
Resetka za przenje

Vazne sigurnosne predostroznosti
Prije pocetka uporabe uredaja detaljno se upoznajte s korisnickim prirucnikom.

Sacuvajte upute za uporabu, potvrdu o garanciji, potvrdu o placanju, i po moguénosti
ambalazu uredaja. I/ Kucista koja sadrze elektricne komponente i grijace elemente, nemojte
uranjati u vodu, i nemojte ih ispirati pod mlazom tekuce vode. // Pazite da u uredaj ne dopre
voda ili neka druga tekucina, jer to moze prouzroCiti elektricni udar. // Sastojke za przenje
uvijek slozite u koSaru tako da ne dodu u dodir s grijacim elementima. // Tijekom rada
uredaja nemojte prekrivati otvore za dovod i odvod zraka. // Posudu nemojte napuniti uljem,
jerto mozZe privesti do opasnosti od pozara. // Tijekom rada nemojte dodirivati unutradnjost
uredaja. // Prije prikljucenja uredaja na elekiricnu instalaciju, provjerite dali napon uredaja
naveden na postolju odgovara naponu vase kucne elekirine instalacije, odnosno lokalne
elektricne mreze. // Uredaj ne smijete koristiti ukoliko utvrdite da je oStecen prikljucni
kabel, njegov utikac, ili sam uredaj. // Ostecen prikljuéni kabel smije zamijeniti iskfjucivo
proizvodac, njegov ovlasteni servis, ili neka druga odgovarajuce strucno osposobljena
osoba. // Djeca starija od osam godina, te 0sobe smanjenih fizickih, osjetilnin il mentalnih
sposobnosti, ili 0sobe s nedostatkom iskustava i znanja u rukovanju uredajem, smiju
koristiti ovaj uredaj iskljuivo pod odgovaraju¢im nadzorom osoba, odgovornih za njihovu
siqurnost, i ako su dobile odgovarajuce upute u vezi sa sigurnom uporabom uredaja, i ako
razumiju opasnosti povezane s koristenjem uredaja // Djeca neka budu stalno pod vasim
nadzorom i nemojte im dozvoliti da koriste uredaj kao igracku. // Takoder nemojte dozvoli
da djeca sudjeluju u CisCenju i odrzavanju uredaja, osim ako su starija od 8 godina i ako su
pod odgovaraju¢im nadzorom. // Prikljucni kabel nemojte drzati u blizini vru¢ih povrsina.
Il Mokrim rukama nemojte rukovati tipkama na ploci za upravijanje niti prikljuivati uredaj
na elektricnu energiju. // Uredaj prikljucite samo u pravilno uzemljenu zidnu uticnicu.
Utikac mora biti pravilno ukljucen u zidnu uticnicu. // Ovim uredajem nije moguce upravijati
vanjskim vremenskim prekidacima (timer) ili odvojenim sustavima za daljinsko upravijanje.
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Il Uredaj nemojte postavljati na ili u blizinu zapaljivih materijala, kao $to su stolnjaci,
zavjese, i sl. // Uredaj takoder nemojte postavijati uza zid ili uz druge uredaje. 1za uredaja,
uz bocne stranice, i iznad njega, neka bude barem 10 cm prostora. Na uredaj ne smijete
stavijati nikakve predmete. // Uredaj koristite iskljucivo za one namjene koje su opisane
u ovom korisnickom prirucniku. // Uredaj nemojte ostaviti da radi bez nadzora. // Tijekom
przenja vrucim zrakom, kroz otvore za odvod zraka izlazi vru¢a para. Pazite da se rukama
ili obrazom ne priblizite previSe toj pari odnosno otvorima za odvod zraka. Na vrucu paru
| na vruc zrak obratite paznju i kada posudu vadite iz uredaja. // Dostupne povrine mogu
tiekom rada uredaja postati vrlo vrue. // Ako iz uredaja pocne izlaziti tamni dim, smjesta
ga iskljucite. Prije nego Sto izvadite posudu iz uredaja pricekajte da se prestane dimiti. //
Uredaj postavite na vodoravnu, ravnu i stabilnu podlogu. // Uredaj je namijenjen iskljucivo
za uobiCajenu uporabu u kucanstvu i nije namijenjen za uporabu u okruzenjima kao Sto
su ¢ajne kuhinje u trgovinama, uredima, farmama, i u drugim radnim okolinama. Uredaj
takoder nije namijenjen za uporabu od strane gostiju u hotelima, motelima, svratistima, |
u drugim smjeStajnim objektima. // Ukoliko se uredaj koristi nepravilno, ili ga se koristi u
profesionalne odnosno polu-profesionalne svrhe, ili ako se ga koristi na nacin koji nije u
skladu s uputama za uporabu, garancija postaje nistavna, a Gorenje ne preuzima nikakvu
odgovornost za moZebitnu prouzrocenu $tetu. // Za pregled ili popravak uredaja obratite se
ovladtenom servisu Gorenja. // Uredaj nemojte pokuSavati popravijati sami, jer Cete time
ponistiti garanciju. // Nakon uporabe prikljuéni kabel uredaja uvijek iskljucite iz zidne uticnice.
I/ Prije nego $to uredaj uhvatite ili pocnete istiti, ostavite ga da se ohladi priblizno 30 minuta.
I Pobrinite se da hrana koju spremate u ovom uredaju bude zlatno-Zuto zapecena, a ne da
potamni li da bude smede boje. Zagorjele ostatke hrane odstranite. Sirovi krumpir nemojte
prZiti na temperaturi koja premasuje 180 °C (time smanjujete proizvodnju akrilamida).

Ovaj uredaj oznacen je sukladno Europskoj direktivi 2012/19/EU o zbrinjavanju otpadne elektricne
i elektronske opreme (Waste Electrical and Electronic Equipment WEEE). Upute iz direktive
opredjeljuju zahtjeve za zbrinjavanje i rukovanje otpadnom elektricnom i elektronskom opremom,
vazece u Citavoj Europskoj Uniji.



OTKLANJANJE KVAROVA

Problem

Uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi.

Uredaj nije prikljucen na elektricnu
mrezu.

Utikac priklju¢nog kabela ukljucite u
uzemljenu zidnu utiénicu.

Satni prekida¢ nije ugoden.

Gumb satnog prekidaca okrenite na
odgovarajuce vrijeme pripreme.

Hrana nije pripremljena.

Koli¢ina hrane u koSari je prevelika.

Smanjite koli¢inu hrane.

Temperatura je preniska.

Odaberite viSu temperaturu.

Vrijeme pripreme je prekratko.

Podesite duZe vrijeme pripreme.

Hrana je neravnomjerno preprzena.

Odredenu vrstu hrane potrebno je
protresti tijekom pripreme.

Tijekom pripreme hranu protresite.

Hrana nakon prZenja nije hrskava.

QOdredene vrste hrane pripremljene
su za przenje u obi¢noj fritezi.

Hranu lagano namazite uljem.

Posuda se ne moze pravilno
umetnuti.

U kosari je prevelika koli¢ina hrane.

U koSaru stavite manju kolicinu
hrane.

KoS$ara nije pravilno stavljena u
posudu.

KoSaru gurnite u posudu da
zacujete klik.

BRIGA ZA OKOLINU

Nakon isteka njegova Zivotnog vijeka uredaj nemojte baciti zajedno s uobicajenim kuéanskim otpacima, nego
ga predaijte ovlastenim zbirnim mjestima za recikliranje. Takvim zbrinjavanjem dotrajalog uredaja pomazete

u ocuvaniju okoline.

GARANCIJA | SERVIS

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija u vezi uredaja, ili ako naletite na neki problem u vezi
njegova rada, posjetite internetnu stranicu Gorenja www.gorenje.com, odnosno obratite se Centru za
korisnike Gorenje u vasoj drzavi (telefonski broj takvog centra naveden je u globalnom garancijskom listu
koji vazi u ¢itavom svijetu). Ukoliko u va$oj drzavi nema Centra za korisnike Gorenje, obratite se vaSem
lokalnom prodavacdu Gorenje, ili pozovite odjel Gorenja za servisiranje ku¢anskih aparata.

NAPOMENA:

Samo za osobnu uporabu!

GORENJE VAM 2ELIVMNOGO UZITAKA PRILIKOM
UPORABE VASEG NOVOG UREDAJA

gorenje

Life Simplificd/

-8-



MK | GB RO HU | BG | uAa | sk
122 | -15- | -18- | - .
DE ‘ FR ‘ sQ ‘ ‘ ‘

-42- | -45- | -48-

A Aparat
Posuda

Emaijlirana posuda za przenje

Vazne mere bezbednosti
Pre pocetka upotrebe aparata detaljno se upoznajte sa korisnickim prirucnikom,

Sacuvajte uputstva za upotrebu, potvrdu o garanciji, potvrdu o placanju, i po mogucnosti
ambalazu aparata. // Kucista koja sadrze elektricne komponente i grejne elemente, nemojte
potapati u vodu, i nemojte ihispirati pod mlazom tekuce vode. // Pazite da u aparat ne dopre
voda ili neka druga tecnost, jer to moZe uzrokovati elektricni udar. // Sastojke za przenje
uvek slozite u koSaru tako da ne dodu u dodir sa grejnim elementima. // Tokom rada aparata
nemojte prekrivati otvore za dovod i odvod vazduha. // Posudu nemojte puniti uljem, jer
to moZe privesti do opasnosti od poZara. // Tokom rada nemojte dodirivati unutrasnjost
aparata. // Pre prikljucenja aparata na elektricnu instalaciju, proverite dali napon aparata
naveden na postolju odgovara naponu vase kucne elekirine instalacije, odnosno lokalne
elektricne mreze. // Aparat ne smete koristiti ukoliko utvrdite da je oStecen prikljucni kabl,
njegov utikac, ili sam aparat. // OStecen prikljucni kabl sme zameniti iskljucivo proizvodac,
njegov ovladceni servis, ili neko drugo odgovarajuce strucno osposoblieno lice. // Deca
starija od osam godina, kao i lica smanjenin fizickih, osetilnih ili mentalnih sposobnosti,
ili lica sa nedostatkom iskustava i znanja u rukovanju aparatom, smeju koristiti ovaj
aparat iskljucivo pod odgovarajucim nadzorom lica, odgovornih za njihovu bezbednost, i
ako su dobila odgovarajuéa uputstva u vezi bezbedne upotrebe aparata, i ako razumeju
opasnosti povezane sa koriS¢enjem aparata // Deca neka budu stalno pod vasim nadzorom
| nemojte im dozvoliti da koriste aparat kao igraCku. // Takode, nemojte dozvoliti deci da
sudeluju u CiScenju i odrzavanju aparata, izuzev ukoliko su starija od 8 godina i ako su
pod odgovarajucim nadzorom. // Prikljucni kabl nemojte drzati u blizini vrucih povrsina.
Il Mokrim rukama nemojte rukovati tipkama na kontrolnoj tabli niti prikljuivati aparat na
elekiricnu energiju. // Aparat prikljucite samo u pravilno uzemljenu zidnu utiénicu. Utikac
treba biti pravilno ukljucen u zidnu uticnicu. // Ovim aparatom nije moguce upravjat
spoljnim vremenskim prekidacima (tajmer) ili odvojenim sistemima za daljinsko upravijanje.

-9-



I Aparat nemojte postavijati na ili u blizinu zapaljivih materijala, kao $to su stolnjaci,
zavese, i Sl. I/ Aparat takoder nemojte postavijati uza zid ili uz druge aparate. |za aparata,
uz bocne stranice, i iznad njega, neka bude barem 10 cm prostora. Na aparat ne smete
stavjati nikakve predmete. // Aparat koristite iskljucivo za namene koje su opisane u ovom
korisnickom prirucniku. // Aparat nemojte ostaviti da radi bez nadzora. // Tokom przenja
vrucim vazduhom, kroz otvore za odvod vazduha izlazi vruca para. Pazite da se rukama il
licem ne priblizite previse toj pari odnosno otvorima za odvod vazduha. Na vrucu paruina
vru¢ vazduh obratite paznju i kada posudu vadite iz aparata. // Dostupne povrsine mogu
tokom rada aparata postati veoma vruce. // Ako iz aparata pocne izlaziti tamni dim, smesta
ga iskljucite. Pre nego Sto izvadite posudu iz aparata pricekajte da se prestane dimiti. //
Aparat postavite na horizontanu, ravnu i stabilnu podlogu. // Aparat je namenjen iskljucivo
za uobicajenu upotrebu u domacinstvu i nije namenjen za upotrebu u okolinama kao $to su
Cajne kuhinje u radnjama, kancelarijama, na farmama, i u drugim radnim okolinama. Aparat
takode nije namenjen za upotrebu od strane gostiju u hotelima, motelima, prenocistima,
i u drugim smestajnim objektima. // Ukoliko se aparat koristi nepravilno, ili ga se koristi
u profesionalne odnosno polu-profesionalne svrhe, ili ako se ga koristi na nacin koji nije
u skladu s uputstvima za upotrebu, garancija postaje nistavna, a Gorenje ne preuzima
nikakvu odgovornost za eventualno uzrokovanu Stetu. // Za pregled ili popravak aparata
obratite se ovlad¢enom servisu Gorenja. // Aparat nemojte pokuSavati popravljati sami,
jer Cete time ponistiti garanciju. // Nakon upotrebe prikljucni kabl aparata uvek iskijucite iz
zidne uticnice. // Pre nego $to aparat dodimete ili pocnete istiti, ostavite ga da se ohladi
priblizno 30 minuta. // Postarajte se da hrana koju spremate u ovom aparatu bude zlatno-
2uto zapecena, a ne da potamniili da bude braon boje. Zagorele ostatke hrane odstranite.
Sirovi krompir nemojte prziti na temperaturi koja prevazilazi 180 °C (time smanjujete
proizvodnju akrilamida).

Ovaj aparat oznacen je u skladu s Evropskom direktivom 2012/19/EU u vezi odlaganja otpadne elektricne
i elektronske opreme (engl. skra¢enica WEEE). Smernice iz te direktive opredeljuju zahteve i postupke
za sakupljanje i recikliranje otpadne elektri¢ne i elektronske opreme, vazece u celoj Evropskoj Uniji.



OTKLANJANJE KVAROVA

Problem

Uzrok

Resenje

Aparat ne radi.

Aparat nije priklju¢en na elektri¢nu
mrezu.

Utika¢ prikljuénog kabla ukljucite u
uzemljenu zidnu utiCnicu.

Satni prekidac nije podesen.

Dugme satnog prekidaca obrnite na
odgovarajuée vreme pripreme.

Hrana nije pripremljena.

Koli¢ina hrane u koSari je prevelika.

Smanijite koli€inu hrane.

Temperatura je preniska.

QOdaberite visu temperaturu.

Vreme pripreme je prekratko.

Podesite duZe vreme pripreme.

Hrana je neravhomerno
preprzena.

Odredenu vrstu hrane potrebno je
protresti tokom pripreme.

Tokom pripreme hranu protresite.

Hrana nakon prZenja nije
hrskava.

Odredene vrste hrane pripremljene
su za przenje u obi¢noj fritezi.

Hranu lagano namazati uljem.

Posuda ne moze pravilno da se
umetne.

U kosari je prevelika koli¢ina hrane.

U koSaru stavite manju koli€inu
hrane.

Kosara nije pravilno stavljena u
posudu.

Kos$aru gurnite u posudu da
zacujete klik.

OCUVANJE ZIVOTNE SREDINE

Nakon isteka njegovog Zivotnog veka aparat nemojte baciti zajedno s uobicajenim otpadom iz domacinstva,
nego ga predajte na ovlaS¢ena zbirna mesta za recikliranje.
Takvim odlaganjem dotrajalog aparata pomazete u ouvanju Zivotne sredine.

GARANCIJA | SERVIS

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija u vezi aparata, ili ako naidete na neki problem u vezi njegovog
rada, posetite sajt Gorenja www.gorenje.com, odnosno obratite se Centru za korisnike Gorenje u vasoj drzavi
(telefonski broj takvog centra naveden je u globalnom garantnom listu koji vazi u celom svetu). Ukoliko u vasoj
drzavi nema Centra za korisnike Gorenje, obratite se vaSem lokalnom prodavcu Gorenje proizvoda, ili pozovite

odelienje Gorenja za servisiranje ku¢anskih aparata.

NAPOMENA:

Samo za liénu upotrebu!

GORENJE VAM ZELI MNOGO UZITAKA PRILIKOM
UPOTREBE VASEG NOVOG APARATA

gorenje

Life Simplificdf

11 -



Sl | HR/BIH | SRB/BIH/MNE GB RO HU | BG | uAa | sk
-3- -6- -9- -15- | -18- | -21- | -24- | -27- | -30-
cz PL RU DE | FR sQ
-33- | -36- -39- -42- | -45- | -48-

Anapatot
Kopna 3a npxerbe
PelueTka 3a npxere

BaxHu 6e36eaHOCHM ynaTcTBa
BHuMaTenHo npouwTajTe v ynatcTeara 3a ynotpeda npeg ynotpeda Ha anaparor,

UyBajTe rv ynatcTeaTa 3a ynotpeba, rapaHTHUOT NUCT, hUCKanHaTa CMeTKa U Mo MOXHOCT
NaKyBatbeTo Ha anapator. // He noTonyBajTe ro KyKULLTETO CO eNEKTPUYHITE KOMMOHEHTH 1
[PEJHUTE ENEMEHTM BO TEYHOCT i He nnakHeTe i nog Boga. // CnpeyeTe CeKakso HaneryBarbe
Ha BOJa NV Apyra TEYHOCT BO anapartoT Ouejv 0Ba MOXe fa MPEAU3BIKa ENEKTPUYEH LLOK,
Il Cexoralu nocTaeTe ja xpaHata Koja Tpeba Aa ce npXxy BO KopnaTa 3a Npxetbe Co Lien Aa
u3berHeTe Jomup co rpejHwTe enemenTit. // He noKpuBajTe 1 BNE3HHUTE v U3Ne3HWTE BEHTUMN 3
BO3MyX 3 BPEMe Ha paboTara Ha anapatoT. // He nonHeTe ro BHATPeLLHYOT cag co Macno buaejiv
0Ba MOXe [a A0BeAE A0 puauk o noxap. // Bo Hyikoj cryyaj He ZonupajTe 1 BHATPELLHKTE Ae0BH
0/} anapaTor 3a Bpeme Ha ynotpeba. // [pef noBpayBatbe Ha anaparoT CO U3BOPOT Ha HanojyBatbe,
YBEPETE Ce JeKa HAMOHOT KOj € Ha3HaueH Ha anapatoT OAroBapa Co HaMOHOT Ha NoKanHaTa
enexTPU4Ha Mpexa B0 BaLLMOT oM. // He ynoTpeByBajTe ro anaparot ako NpuKkmy4oKoT, kabenor
3a HanojyBarbe, ik Koja buno apyra KOMMOHEHTa € oluTeTeHa. // Ako kabenoT 3a HanojyBatbe
€ OLLTETeH, kabenoT Tpeba fa Ce 3aMeH eMHCTBEHO O [Opere MMM OBMACTEH LieHTap 3a
CEpBUCHPaFLE U NOMaBKyt Ha [opetbe Ui COOABETHO 0BY4eHo CTpy4Ho muue. // OBoj anapar He
€ HaMeHeT 3a ynoTpe0a Of CTaHa Ha AeLa Nog 8 romuHIA 1 ML co HamaneH| (M3Idky, CeH30PHM
Wi MEHTaNHM CriocoBHOCTY, M LA CO HEAOCTATOK Ha MPaKCa 1 3HaeHe, OCBEH BO ClTy4au
KaJe anaparoT ce KOpUCTI N0 HAA30P MMM COMMACHO MHCTPYKLYM 3a ynoTpeba Ha anapatot
BO OHOC Ha 6e3beaHocTa npy ynoTpea it MOXHITE ONacHOCTI KOU MOXe Aa Mpouanesat og
ynotpebata Ha 08oj anapar. // MotpebHo e nocebHo BHUMAHME Kora anapaToT ce KOpUCTU 0
feua unv Bo brm3uHa Ha aeua. OBoj anapar He e irpadka. He e 403B0NEHO aeLa Aa ro wictat
Wit OPXYBAAT anapaToT OCBEH ako He Ce NOCTapK O 8 oMM 1 ro BpLLAT TOA N0 HAA30P.
Mo ynotpebata cknagupajte ro anapatot Ha be3beaHO MeCTo HagBsop O AOMATOT Ha feata. //
[lpxeTe ro kabenor 3a HanojyBatbe Nosanexy of TonAM NOBPLLMHY. // He BKTyyBajTe ro kabenor
32 HanojyBarbe BO MPEKUHYBAYOT U He KOPUCTETE ja KOHTPONHATA N7I04a Ha anaparo co MOKpH
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paule. // Camo noBpagTe 1o anapator o 3a3eMjeH NPUKTTYYOK. YBEpeTe Ce feka NPUKYHOKOT &
MPaBynHO BHeCeHMpuknyyeH. // OBoj anapar He MOXe [a Ce KOHTPOmMpa Co HafBOpeLLEH Tajmep
Ui noceDeH AaneumHCKM CUCTEM Ha ynpaByBatbe. // He nocTaByBajTe ro anapartoT Ha iim Bo
OrusuHa Ha 3anarnue MaTepujan kako YapLUag 3a Maca Ui 3aseca. // He nocTagyBajTe ro anapatot
BE[JHaLLI 10 SWROT VNI BP3 APy anapari. YeepeTe ce fexa uma npoctop og Hajmanky 10 cu
3a0, BEAHALL 10 11 Ha anapaTor. He nocTasyBajTe Apyrit npeameTi Bp3 anaparor. // Kopucrete
[0 0BOj anapar VCKNY4MBO 3a HameHaTa Ha Koja v CTIyXi cropeg 0Ba ynatcTso. // He ocapajre
0 0BOj anapar Aa paboTv 6e3 MpUCyCTBO Ha JIMLE Koe MOXe Aa ro HaarneayBa. // 3a Bpeme Ha
MPKEHETO CO UvpKynauvja Ha Tonon Bo3ayX, ce 0cnobozysa Tonna napea Npeky unesxuTe
BEHTUIM 3a BO3AYX. BHMaBajTe 4 He ce npvbAMKMTE NPEMHOY 0 M3NE3HNTE BEHTUMM 38 BO3AYX
CO paLjeTe 1 fmueTo. VcTo TaKa GrneTe BHAMATENHY Aa He Ce M3ropwTe Ha napeaTa A0fexa ro
OTCTPaHyBaTe BHATPELLHMOT Caf 3a NpXere 0f anapatoT. // 3a Bpeme Ha pabotaTa Ha anaparor,
paboTHUTE NOBPLLIMHY Ha anapaToT MoXe fa ce BxeLuTar. // [lokonky ce cny4w a ce nojasit LipH
Yaf 0f} anaparoT, BEaHaLL UCKITy4eTe ro UeTHoT. Tpes Aa ro OTCTpaHuTe CagoT O anaparor,
rnoyexajTe aa CTUBHE YagoT. // TIocTaBeTe ro anapaTor Ha paMa v CTabunHa LiBpeTa noanora. //
AnapaToT & HaMeHET [a Ce KOPUCTY VICKNY4YIBO BO HEKOMEPLIjATHA LIEMM HOCHO 3a noTpebute
Ha OMaKHCTBOTO. He e HameHeT 3a ynoTpeba B CPEavH Kako KaHTUHY BO MPOABHULM,
KaHLienapw1, 3EpyeHuja unm Apyrv paboTHit CReavHu. VICTO Taka He & HameHeT fa Ce KopHCTH
04} FOCTY BO XOTENCKM COOY, MOTEAM, XOCTENM U ZpyT1 CMECTYBauKM kanauwTeTw. /| Ako anapator
He Ce KOPVCTY MPABYHO I aKO Ce KOPCTY 3a KOMEPLjanHy vam nony-npodyecHoHanH Liemu
WV Ha Ha4H CMIPOTUBEH Of OBME YNATCTBA, FapaHLjaTa Hema [a Baxu 1 [opetbe He npesema
OAFOBOPHOCT 3a NOTEHLVjaNHaTa Npeau3BiIMkara wTeTa. // 3a npoBepka Uk onpaska Ha anaparor,
BE MOIIVIME KOHTAKTUPA[TE [0 OBMACTEHHOT CEpBICEH LieHTap Ha lopetbe. // He 0buayBajTe ce Aa
0 NONPaBITE anaparoT CamocTojHo Buaejkut Bo Toj cnyyaj rapaHLyjaTa Hema aa Baxw. // Cexoral
MCKNy4eTe F0 anapatoT Of FMaBHIOT M3BOP Ha HanojyBate no ynotpeda. // Mpen aa ro gpwute
WV YUCTITE anapatoT, NoyeKajTe anapator da ce onaau npubminkHo 30 muHyTy. I/ YeepeTe ce
[1eKa XpaHaTa Koja ja roTBuTE BO anapatoT e CO 3naTHo- kadeHa 00ja HaMeCTO TeMHO- KadeHa
U camo kadpera boja. OTCTpaHeTe v cuTe 0CTaTOLY O U3rOPEHa Xpara. He npieTe koMmupu
Ha Temneparypa Hag 180 °C (ro peywwpa hopmupar-eTo Ha akpunammuay).

OBoj anapar e o3Ha4eH Bo cornacHocT co EBponckarta avpekTvea 2012/19/EC 3a OTnaa oA enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema — WEEE. Bo [lupektuBarta ce HaBeieH! 06BpCcKUTe 3a cobupatse 1 ynpaByBaHle CO
oTnag oA erieKTpMy4Ha 1 eneKTPoHCKa onpemMa Kou ce Ha cuna Bo uenara EBponcka YHuja.



OTCTPAHYBAHE HA MNPEYKU

Mpeyka

MpnunHa

Peluexve

AnapartoT He paboTu.

AnapaTtoT He e noBp3aH co
HanojyBaH-€TO.

MoBp3eTe ro kabenot 3a HanojyBar-e
CO 3a3eMjeH MPUKITY4OK.

TajmepoT He e nogeceH.

CapTeTe ro TacTeporT 3a TajMepoT
[0 NMOCaKyBaHOTO BpeMe 3a roTBeH-€.

XpaHaTa He e 3roTBeHa.

MpemHory XxpaHa e CTaBeHo BO
kopnara.

Hamanerte ja konnunHata
Ha XpaHa Bo kopriara.

Temnepartypara e NpemMHory Hicka.

MocTaBeTe NoBKCOka TeMnepaTypa.

BpemeTo 3a roteetse e npekparko.

[MNocTtaBeTe nogonro Bpeme Ha roteewe.

XpaHara He e paMHOMEPHO

Hekoja xpaHa 6apa meLuare 3a

MpotpeceTe ja xpaHaTa 3a Bpeme

ncnpxeHa. Bpeme Ha NpoLecOoT Ha roTBeH:e. Ha roTBEH-ETO.

Hekoja xpaHa e HameHeTa fa
Ce NP>W BO KOHBEHLMOHamNHa
dputesa.

XpaHaTa He e KpLKaBsa nocrie
roTBEH-E.

Mpemavkajte ja xpaHaTa co masnky
Macrio 3a npXxeHse.

HamaneTe ja konuynHaTa Ha

MMa npemHory xpaHa Bo kopnara.
XpaHa Bo koprara.

Caport He Moxe fJa ce

BMETHE MPaBuITHO. MpuTuCHeTE ja KopnaTta BHaTpe BO CafdoT

ce goaeka He ce NOKIIoNM LENOCHO U He
ro CrnyLUHeTe 3BYKOT , KWK,

Kopnarta He e BMeTHaTa npaBuiiHO
BO Ca/iOT 3a MPXeHsE.

XWUBOTHA CPEOUHA

[loKorky BO CafioT UMa NPeMHOTy COCTOjKM, a He CTe JoAarie A0BOMHO TeYHOCTW, CMecaTa Moxe Aa buae
npemHory rycTa. Bo TakoB criyyaj, COCTOjk1TE Ha BPBOT Ha CaAoT HE MOXe [a NOoToHaT 40 Cevnnara Ha AHOTO.
Bo TaKoB cry4aj, 3sageTe ro cafoT Co NPULBPCTEHOTO CEYMIIO Of MOTOPOT M MPOTPeceTe ro TeMenHo. MoToa,

BpareTe 1o CafoT CO CEYNUSIOTO Ha MOTOPOT.

FAPAHLUWUJA U CEPBUC
3a noseke nHGopmMaLmmn unu Bo criyyaj Ha npobrnemu, Be monume noceteTe ja Beb cTpaHata Ha [opense Ha
Www.gorenje.com WU KOHTaKTMpajTe ro OBNacTeHVOT cepBuUC Ha [opetbe BO BalaTta 3emja (TenedoHckute
6poeBwu ce HaBegeHn Ha MeryHapoaHaTta rapaHupja). [lokonky Bo BallaTa 3emja He MOCTOM TakoB LieHTap,
BE MOMMME KOHTaKTMpajTe ro NoKanHWoT AnCTpubyTtep Ha Mopere unu Cnyxbata 3a Manv v MHOBaTVUBHU
anapatu 3a JOMaKWHCTBO Ha lopemse.

AnapaToT e HaMeHeT UCKIy4MBO 3a fIYHa ynotpe6a BO AOMaKUHCTBOTO.
[0 3aap)XyBame NpasoTo Ha U3MEHN.

FOPEH-EBU NMOCAKYBA MHOI'Y 3AOBOJICTBO
BO KOPUCTEHETO HA BALLUOT AMNAPAT.

gorenje
Life &implified
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B Appliance
B Pan
Frying rack

Important safety instructions
Carefully read the instructions for use before using the appliance

Save the instructions, certificate of warranty, proof of payment, and preferably the appliance
packaging. // Do notimmerse the housing with electric components and heating elements
in liquid and do not rinse it under running water. // Prevent any ingress of water or other
liquid into the appliance as this may cause electric shock. // Always place the food to be
fried in the basket in order to avoid contact with the heating elements. // Do not cover the
air inlets and outlets during appliance operation. // Do not fill the pan with oil as this may
result in a risk of fire. // Do not touch any part of the appliance interior during operation. //
Before connecting the appliance to the power mains, make sure the voltage indicated on
the appliance matches the power mains voltage in your home. // Do not use the appliance if
the plug, power cord, or any other component is damaged. // If the power cord is damaged,
it may only be replaced by Gorenje, Gorenje’s authorized service and repair centre, or an
adequately trained professional. // This appliance may be used by children aged 8 years
and above and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, if they are supervised during the use of the appliance or if they
have been provided relevant instructions regarding the use of the appliance in a safe way
and if they understand the hazards involved. // Keep children under supervision while they
use the appliance and make sure they do not play with it. // Children should not perform any
cleaning or maintenance tasks on the appliance, unless they are older than 8 years and
do so under supervision. // Keep the power cord away from hot surfaces. // Do not plug the
power cord to the power outlet, and do not use the appliance control panel if your hands
are wet. // Only connect the appliance to a grounded power outlet. Make sure the power
plug is inserted correctly into the power outlet. // This appliance cannot be controlled using
an external timer or a separate remote control system. // Do not place the appliance on or
close to a flammable material such as a tablecloth or curtains. // Do not place the appliance
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next to a wall or on top of other appliances. Make sure there is at least 10 cm of clearance
behind, nextto, and above the appliance. Do not place any objects on the appliance. // Only
use the appliance for the purposes described in this manual. // Do not leave the appliance
to operate unattended. // During hot air frying, hot steam is released through the air outlet
vents. Take care not to come too close to the air outlet vents with your hands and face.
Also be careful not to be scalded by steam when removing the pan from the appliance. //
During operation, accessible surfaces of the appliance may become hot. // If there is dark
smoke coming out of the appliance, immediately switch it off. Before removing the tray
from the appliance, wait for the smoke to subside. // Place the appliance on a level flat
and stable surface. // The appliance is intended solely for normal household use. It is not
intended for use in environments such as kitchenettes at stores, offices, farms, or other
working environments. It is also not intended to be used by guests in hotel rooms, motels,
bed and breakfast establishments, and other establishments offering accommodation. //
If the appliance is not used correctly or if it is used for professional or semi-professional
purposes or in a way not in compliance with these instructions, the warranty shall be void
and Gorenje shall not be responsible for any resulting damage. // For inspection or repair of
the appliance, contact an authorized Gorenje service centre. // Do not attempt to repair the
appliance yourself as this will void the warranty. // Always disconnect the appliance from the
power mains after use. // Before holding or cleaning the appliance, wait forit to cool down for
approximately 30 minutes. // Make sure the food cooked in the appliance is a golden colour,
rather than dark or brown. Remove any residue of burnt food. Do not fry raw potatoes at a
temperature above 180 °C (to reduce the formation of acrylamides).

This equipment is labelled in compliance with the European Directive 2012/19/EC on Waste Electric and
Electronic Equipment — WEEE. The Directive specifies the requirements for collection and management
of waste electric and electronic equipment effective in the entire European Union.
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TROUBLESHOOTING

Problem

Cause

Solution

The appliance does not operate.

The appliance is not connected to
the power mains.

Connect the power cord plug to a
grounded power outlet.

The food is not cooked.

The timer has not been set.

Rotate the timer dial to desired
cooking time.

Too much food in the basket.

Reduce the amount of food.

Temperature is too low.

Set a higher temperature.

Cooking time is too short.

Set a longer cooking time.

The food is not evenly fried.

Some food requires shaking half
way through the cooking process.

Shake the food during cooking.

The food is not crispy after cooking.

Some food is processed to be fried
in a conventional fryer.

Lightly coat the food with oil.

The pan cannot be inserted
correctly.

There is too much food in the
basket.

Reduce the amount of food in the
basket.

The basket is not inserted correctly
into the pan.

Press the basket into the pan until it
clicks into place.

ENVIRONMENT

After the expiry of its useful life, do not discard the appliance with common household waste. Take is to an
authorized recycling centre. This will help preserve the environment.

WARRANTY AND REPAIR

For more information or in case of problems, please visit Gorenje website at www.gorenje.com or contact Gorenje
customer service in your country (phone numbers are listed in the International Warranty Sheet). If there is no
such centre in your country, please contact the local Gorenje dealer or Gorenje’s small and innovative domestic

appliance department.

The appliance is intended solely for personal household use.

We reserve the right to modifications.

GORENJE WISHES YOU A LOT OF PLEASURE

IN USING YOUR APPLIANCE

gorenje
Life &implificd
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A Aparatul

B Tava

Suport pentru préjit

Instructiuni |mportante privind siguranta
Cititi cu atentle instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul

Pastrati instructiunile, certificatul de garantie, dovada platii si, de preferat si ambalajul
aparatului. // Nu cufundati carcasa impreund cu componentele electrice si elementele
de incalzire in lichid si nu curatati sub jet de apa. // Evitati orice patrundere a apei sau a
oricarui alt lichid in aparat din cauza faptului ca acest lucru poate cauza un soc electric.
Il Asezati intotdeauna alimentele pe care doriti sa le préjti in cos pentru a evita contactul
cu elementele de incalzire. // Nu acoperiti orificiile de intrare si de iesire a aerului in
timpul functionarii aparatului. // Nu umpIe' ava cu ulel, deoarece acest lucru poate
cauza producerea unui incendiu. // Nu atingeti nicio parte a aparatului din interior in
timpul functiondrii. / Inainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare, asiqurati-va ca
tensiunea de alimentare specificatd pe aparat se potriveste tensiunii de alimentare din casa
dumneavoastra. // Nu utilizati aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau orice alta
componenta este deterioratd. // In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
poate fi inlocuit numai de catre Gorenje, serviceul si centrul de reparatii autorizat Gorenje
sau de catre un profesionist instruit corespunzator. // Acest aparat poate fi utilizat de catre
copil incepénd cu vérsta de 8 ani si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu experienta si cunostinte insuficiente daca sunt supravegheate in
timpul utilizarii aparatului sau daca au primit o pregatire adecvata privind folosirea aparatului
in mod sigur si intelegand pericolele respective. // Supravegheati copiii in timpul ufilizarii
aparatului si asigurati-va ca nu se joaca cu acesta. // Copiii nu trebuie sa se ocupe de
curatarea sau intretinerea aparatului, cu exceptia cazului in care au peste 8 ani si sunt sub
supraveghere. // Pastrati cablul de alimentare departe de suprafete fierbintj. // Nu conectati
stecherul cablului de alimentare [a priza si nu utiizati panoul de comanda daca aveti méinile
ude. Conectati aparatul numai la o priza cu |mpamantare Asiqura-va ca stecherul este
introdus corect in priza. // Acest aparat nu poate fi controlat prin ut tizarea unui temporizator
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extern sau unui sistem de control de la distanta separat. // Nu asezati aparatul pe sau
ldngd un material inflamabil, cum ar fi fata de masa sau perdele. // Nu asezati aparatul
ldnga un perete sau peste alte aparate. Asigurati-va ca exista un spatiu liber de cel putin
10 cmin spatele aparatulu, langa aparat sau deasupra aparatului. Nu asezati niciun obiect
pe aparat. // Utilizati aparatul numai in scopurilor descrise in acest manual. // Nu lasati
nesupravegheat aparatul in timpul functionéri /Tn timpul prajiri cu aer cald, aburul fierbinte
iese prin orificiile de evacuare a aerului Aveti grija sa nu va aprop|at| prea mult de orificille
de evacuare a aerului cu mainile sau fata. De asemenea, aveti grija sa nu va opariti cu abur
cand scoatefitava din aparat. / In tlmpul functionaril suprafe tele accesibile ale aparatulm
pot deveni flerbm, ti. // Daca iese fum negru din aparat, opriti imediat aparatul. Inainte de
a scoate tava din aparat, asteptati ca fumul sa dispara. // Asezati aparatul pe o suprafata
plata si stabila. // Aparatul este destinat exclusiv pentru uz casnic normal. Nu este destinat
utilizérii in medii, cum ar fi chicinete la magazine, birouri, ferme, sau alte medii de lucru.
Nu este, de asemenea, destinat a i utilizat de catre persoane in camere de hotel, moteluri,
unitati de cazare si mic dejun, precum si alte unitati care ofera cazare. // In cazul in care
aparatul nu este utilizat corect sau in cazul in care acesta este utiizat in scopuri profesionale
sau semi-profesionale sau ntr-un mod care nu respecta aceste instructiuni, garantia este
nuld si Gorenje nu este responsabild pentru daunele rezultate. // Pentru inspectarea sau
repararea aparatului, contactati un centru de service autorizat Gorenje. // Nu incercati s&
reparati singuri aparatul deoarece acest lucru va duce la anularea garantiei. // Deconectati
intotdeauna aparatul de lareteaua de alimentare dupd utilizare. // Inainte de a atinge sau de
a curata aparatul, asteptati 3 5 1Ceascs timp de aproximativ 30 de minute te. /| Asigurati-va
ca mar]carea gatita maparat are o culoare aurie, mai degraba decat o culoare inchisa sau
maro. Indepartati orice reziduu de hrand arsa. Nu préjiti cartofi cruzi, la o temperatura de
peste 180 °C (pentru a reduce formarea acrilamidelor).

Acest aparat este etichetat conform Directivei Europene 2012/19/CE privind deseurile de echipamente
electrice si electronice. Directiva specifica cerintele privind colectarea si gestionarea deseurilor de
echipamente electrice si electronice in vigoare in intreaga Uniune Europeana.



REMEDIEREA PROBLEMELOR

Problema

Cauza

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul nu este conectat la reteaua
de energie electrica.

Conectati stecherul cablului
de alimentare la o priza cu
fmpamantare.

Cronometrul nu a fost setat.

Rotiti selectorul cronometrului
pentru timpul de gatire dorit.

Alimentul nu este gatit.

Prea multa méncare in cos.

Reduceti cantitatea de alimente.

Temperatura este prea scazuta.

Setati o temperatura mai ridicata.

Timpul de gatit este prea scurt.

Setati un timp mai lung de gatit.

Produsele alimentare nu sunt

Unele alimente trebuie amestecate

Amestecati alimentele in timpul
procesului de gatire.

prajite in mod uniform. la jumatatea procesului de gatire.

Unele alimente sunt procesate
pentru a fi prajite intr-o friteuza
conventionala.

Alimentele nu sunt crocante Gresati usor produsele alimentare
cu ulei.

dupa gatit.

Reduceti cantitatea de mancare

Este prea multd mancare in cos. .
’ din cos.

Apasati cosul in tava pana cand se

Tava nu poate fi introdusa corect.
fixeaza in pozitie.

Cosul nu este introdus corect in
tava.

MEDIUL INCONJURATOR

Dupa expirarea duratei de viata utile, nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer. Predati-l unui centru de
reciclare autorizat. Astfel ajutati la conservarea mediului inconjurétor.

GARANTIE $I SERVICE
Pentru mai multe informatii sau in caz de probleme, vizitati pagina web Gorenje www.gorenje.com sau contactati
serviciul pentru clienti Gorenje din tara dumneavoastra (numerele de telefon sunt mentionate in Garantia

Internationald). Daca nu exista un astfel de centru in tara dumneavoastra, contactati distribuitorul local Gorenje
sau departamentul pentru aparate casnice mici si de uz casnic Gorenje.

Aparatul este destinat doar uzului personal.

Numai pentru uz personal!

GORENJE VA DORESTE SA FOLOSITI
APARATUL CU PLACERE.

gorenje
Life &implified
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Sl | HR/BIH |SRB/BH/MNE| MK | GB RO BG | ua | sk
-3- -6- -9- -12- | -15- | -18- -24- | -27- | -30-
cz PL RU DE | FR sQ
-33- | -36- -39- -42- | -45- | -48-

N

Utasitast

Edény
Siitétalca

Fontos biztonsagi utasitasok
Akészilék hasznalata eldtt olvassa el @ hasznalati utasitast.

Orizze meg a hasznalati utasitést, a garanciat, a fizetési bizonylatot és lehetéség szerint a

készulek csomagolasat is. I/ Az elektromos részeket és flitbelemeket tartalmazo burkolatot

ne meritse folyadékba és ne dlbitse folydviz alat. // Ugyeljen r, hogy ne keriln viz vagy
mas folyadék a készulekbe, mert az aramitést idézhet eld. // A sutni kivant ételt mindig a
kosérban helyezze el, elkertlendd a f6toelemekkel vald kozvetlen érintkezést. // Akészilék
mikodése kdzben ne takarja le a levegd bemeneti és kimeneti nyilasokat. // Ne toltse
meg az edényt olajjal, mert az tizveszélyes lehet. // Milkodés kozben ne érintse meg a
készilek belsejenek semmilyen részét. // Mieltt a késziléket az elektromos haldzatra
csatlakoztatna, gy6z6djon meg rola, hogy a késziléken feltintetett fesziltség megfelel-e
az otthona halozati fesziltségének. // Ne hasznélja a készlléket, ha a villasdugo, a
csatlakozo kabel vagy a késziilek barmely mas része megserilt. // Ha a csatlakozo kabel
sériilt, azt csak a Gorenje, annak mérkaszervize vagy mas, megfelelden képzett személy
cserélheti ki. I/ Akészléket csak abban az esetben hasznalhatjak 8 éven fellli gyerekek,
valamint csokkent fizikalis, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkez6, illetve
olyan személyek, akik nem rendelkeznek a készilék hasznalatahoz szilkséges tudassal és
tapasztalattal, ha felugyeletik a késziilek hasznalata soran biztositott, vagy ha megfeleld
Utmutatast kaptak a készilék biztonsagos hasznalatét illetden és megértették az ezzel
jard veszélyeket. // Felligyelje a qyerekeket a késziilék hasznalata kozben és ne engedje
Oket jatszani a késziilekkel. // 8 évesnél fiatalabb gyerekek nem végezhetik a tisztitasi és
karbantartasi feladatokat, idosebbek is csak felligyelet mellett. // Tartsa tvol a csatlakozo
kabelt a forrd fellletektdl. // Vizes kézzel ne probalja a csatlakozd kabelt a konnektorba
csatlakoztatni és ne hasznalja a késziilek vezérld paneljét sem. // A készléket kizarolag
foldelt konnektorba csatlakoztassa. Ugyeljen ra, hogy a vildsdugd megfelelden illeszkedjék
a konnektorba. // A kész(ilék nem vezérelhetd killsd iddzitével vagy taviranyitoval. // Ne
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helyezze a kész(léket gyulékony anyagokra vagy azok kozelébe (pl. asztalteritd, fuggony).
Il Ne helyezze a készlléket fal mellé, vagy mas késziilekek tetejére. Ugyeljen ra, hogy
legalabb 10 cm hely legyen a készilék mogott és mellette. Ne tegyen semmilyen targyat a
késziilekre. // Akészuléket csak a hasznalati utasitasban leirt célokra hasznalja. // Mikodés
kozben ne hagyja a feliigyelet nélkul a készileket. // Aforrd levegGvel torténd sités kozben
a keszilek levegd kimeneti nyilasain forrd g6z aramlik ki. Ne tegye a kezét vagy az arcat a
kimeneti nyilasok kozelébe. Arra is Ugyelien, hogy le ne forrazza megat, amikor az edény
kiveszi a készilekhol. // Mikodés kozben a készilek fellletei felforrésodhatnak. // Ha a
kész(leknol sotét flist szivarog, azonnal kapcsolja ki. Mielitt a talcat kivenné a készulékbal,
varja meg, amig a fustolés alabbhagy. // A készllket vizszintes és stabil feluleten
helyezze el. I A készulék kizarolag haztartasban vald hasznalatra készlt. Hasznalata
nem javasolt izletek, irodak, gazdasagok és mas munkakomyezetek konyhdiban. Szintén
nem hasznélhatd hotelek, motelek, bed and breakfast [étesitmények és mas szallashelyek
vendészobaiban. // Ha a készléket nem megfeleloen hasznaljak, illetve ha professziondlis
vagy félprofesszionalis célokra haszaljak, illetve olyan médon hasznaljak, ami nincs
0sszhanban a hasznalati utasitasban leirtakkal, a garancia érvényét veszti és a Gorenje
nem vallal feleldsséget semmilyen, a fentiek miatt bekovetkezo karért. // A készilek
atvizsgalasa és javitasa céljabol vegye fel a kapcsolatot a Gorenje markaszervizzel. // Ne
probalj a készlléeket sajat keziileg megjavitani, mert ilyen esetben a garancia érvényét
veszti. /| Hasznalat utan mindig huzza ki a készilék villasdugojat a konnektorbal. // A
készilek at helyezese vagy tiszitasa eldtt mindig varjon korulelul 30 percet, amig a keszulek
lehll. // Ugyeljena, hogy a készilekben siitott etel arany szini legyen, ne pedig sotet vagy
bama. Az odaégett ételmaradékokat tavolitsa el. Ne stisson nyers burgonyat 180 °C feletti
homérsékleten (az akrilamid-képzGdés csokkentése érdekében).

Ez a késziilék a 2012/19/EC szamu, hulladék elektromos és elektronikus késziilékekrdl szol6 (WEEE)
eurdpai uniés iranyelvnek megfeleléen van jelélve. Ez az iranyelv hatarozza meg a hulladék elektromos
és elektronikus késziilékek begyiijtésére és feldolgozasara vonatkozé kévetelményeket az Eurépai Unié
teljes teriilete vonatkozasaban.
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HIBAELHARITAS

Probléma

Ok

Megoldas

Akészilék nem mikodik.

Akészllék nincs csatlakoztatva a
halézatra.

Csatlakoztassa a villasdugoét egy
foldelt konnektorba.

Az id6ézités nem kerdlt beallitasra.

Forgassa el az id6zités gombjat a
kivant sttési idére.

Az étel nem slt meg.

Tul sok étel a kosarban.

Csokkentse az étel mennyiségét.

Ahdémérséklet tul alacsony.

Allitson be magasabb héfokot.

Asltési idd tal révid.

Allitson be hosszabb siitési idét.

Az étel nem egyenletesen siilt meg.

Bizonyos ételeket a siitési idd
felénél meg kell razogatni

R&zogassa meg az ételt siités
kozben.

Az étel a sutés utan nem ropogos.

Bizonyos ételek hagyomanyos
olajstitében valé siitéshez
készlltek. .

Olajozza be vékonyan az ételt.

Az edényt nem helyezhet6 be
megfeleléen.

Tul sok étel van a kosarban.

Csokkentse az étel mennyiségét a
kosarban.

Akosar nem megfeleléen van az
edénybe helyezve.

Nyomja a kosarat az edénybe,
amig a helyére nem kattan.

KORNYEZETVEDELEM

Hasznos élettartama elteltével a késziiléket ne kezelje hagyomanyos haztartasi hulladékként. A kérnyezet
megovasa érdekében a késziiléket egy arra felhatalmazott Ujrahasznositd kézpontban adja le.

GARANCIA ES SZERVIZ

Tovabbi informaciokért vagy probléma esetén latogasson el a Gorenje honlapjéra: www.gorenje.com vagy
vegye fel a kapcsolatot az orszagaban miikédé Gorenje tgyfélszolgalattal (ezek telefonszamai megtalalhatok
a nemzetkdzi garancialevélen). Amennyiben az On orszagaban nem miikadik ilyen tigyfélszolgalat, vegye
fel a kapcsolatot a helyi Gorenje markakeresked&vel vagy a Gorenje kis és innovative haztartasi készilékek

osztalyaval.

A késziilék kizarélag személyes, haztartasban torténé hasznalatra késziilt.

A moédositasok jogat fenntartjuk.

SOK OROMET KiVAN ONNEK

A KESZULEK HASZNALATA SORAN!

gorenje

Life Simplificd/

-23-



N

Ypen
Cup
PelieTka 3a nbpxeHe

sl | HR/BIH | SRB/BH/MNE| MK | GB RO HU UA | sk
-3 -6- -9- 122 | -15- | -18- | -21- -27- | -30-
cz ‘ PL ‘ RU ‘ DE ‘ FR ‘ sQ ‘ ‘ ‘

-33- | -36- -39- -42- | -45- | -48-

BaxHu MHCTpPYKUKUM 3a Be3onacHOCT
[poyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE 3 ynoTpeba npeay fa nonagare ypeza.

[poyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba npeay aa nonssate ypeda. //
Il 3anaseTe MHCTPYKLMNTE, rapaHLMATa, NNATEXHUS AOKYMEHT 1, aKO & Bb3MOXHO,
OnaKoBKaTa Ha ypeaa. // He notansite kopnyca ¢ enexTPUYECKATE YaCTyi 1 HarpeBaTenHuTe
ENMEMEHTY B TEYHOCT U He O u3nnaksawTe noj Tevalla Boaa. // He nossonssaitte
MPOHUKBAHETO Ha BOZA MMM pyra TEYHOCT B YPeAa, ThiA KaTo TOBA MOXE Aa MpU4MHM
TOKOB Yaap. // BuHaru nocTagsiite XpaHata, KOSTO LLe Ce MbPXu, B KOLWHMLATa, 32
na u3berHeTe KOHTaKT C HarpesaTenHuTe enemenTy. // He nokpyBsaitTe 0TBOPHTE 3a
BXOAILL ¥ M3XO[ALL Bb3AYX N0 Bpeme Ha pabota Ha ypeza. I/ He mbiHeTe cha ¢ onuo,
Thi KaTO TOBA MOXE /12 NPUYMHK ONACHOCT OT noxap. // He [OKOCBaIATE HIKOS YacT
OT BBLTPELUHOCTTA Ha ypena no BpeMe Ha pabota. // Mpeav 4a BKIKYMTE Ypeda KbM
enexTpUYeckaTa Mpexa ce YBEpeTe, Ye HaNpEXEeHETO, YkasaHo BbpXY Ypeaa, 0TroBaps
Ha HAMPEXEHWETO Ha eNeKTpUYeckaTa Mpexa B AoMa By, // He wanon3Baitte ypeaa, ako
KOHTAKTbT, 3aXPaHBALLYST Kaben UM Apyr KOMMOHEHT & NoBpeaeH. // AkO 3aXpaHBaLLST
kaben e noBpezeH, Toi TpsbBa fa Obae 3aMeHeH camo ot Gorenje, OTOPU3IPAH CEPBH3
Ha Gorenje vnu apyro noaxoAsLLo 0byyexo nuue. // Toan ypen Moxe fa bbae uanonasax
0T AeLia, HaBbPLLKAM 8 FOaVHA, UMM NO-TONEMM, KAKTO 11 OT NiMLia C HaManeHy (uaiyecky,
CETVBHY UMt YMCTBEHY CMIOCOBHOCTY MM C HEZOCTATBYHO ONUT U MO3HAHWA 3a paboTa
C Ypeaa camo ako ca noj HabniomeHve UM Ca MHCTPYKTUPaHY 3a be3onacHa ynotpeba
1 Ca HAsiCHO C EBEHTYaNHIUTE ONACHOCTY MY HEroBOTO Non3gaxe. // [pbkTe Aeuara nog
HabnioseHwe, JOKaTO NON3BaT ypeaa,  He M No3BonsBaiTe Aa o vrpast ¢ Hero. // [lela
He TpABA 4a NOYMCTBAT WM NOLAbPKAT YPeaa OCBEH aKo Ca Ha Bb3PacT Haj 8 rogvHit
1 ca HabntoaasaHxy 0T Bb3pacTeH. // Ma3eTe 3axpaHsallvs kaben aaned ot ropeLLyt
MOBBPXHOCTH. // He BKMIO4BaITE LLENCENa B KOHTAKTA U HE H3NOM3BaMTE KOHTPOMHIS NaHen
Ha ypesa, aKko pbLieTe Bu ca Mokpy. // CBbp3BalATe ypeaa camo KbM 3a3eMeH KOHTaKT Ha
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enexTpUYeckaTa Mpexa. YBepeTe ce, Ye LENCebT € NPaBIHO MOCTaBEH B KOHTaKTa. //
Toau ypen He Moxe fa 6be YNpaBnABaH C BHLLEH TaiMep Ui OTAENHa CUCTEMA 33
AVCTaHLVOHHO ynpanetme. // He nocTagsitTe ypeda BPXY van B 6AM30CT 40 3ananmimi
MaTepwany kato NOKpvBKv i 3asecy. /| He noctaesiaTe ypesa 61130 40 CTeHa Ui BbpXy
APYT ypeau. YBepere ce, Ye uMa pasctostHie ot noHe 10 cu 33, 40 uik Hag ypexa. He
NOCTaBSTE HUKAKBY NPeaMETY BbPXY ypeaa. // M3nonsBaiite ypeaa camo 3a LemmTe,
OMMCaHM B Te3u MHCTPYKUWK 3a yroTpeba. // He ocTagsiiTe ypeda da pabotv 6e3 Hapsop. //
[ Bpeme Ha MbpieHe C ropeLL Bb3ayX, FopeLLaTa napa Uanu3a npe3 0TBOHTE 3a U3XOASLY
Bb3pyX. BHUMaBaitTe pbLeTe UMM NMLETO BY [ He Ca TBbpae 67130 [0 0TBOpHTE 3a
U3X0AsLL Bb3ayX. BHUMaBaiTe CbLLO Aa He Ce M3ropuTe 0T Napara NPy OTCTPaHSABAHE Ha
cbpa ot ypena. // OTkpUTUTE NOBLPXHOCTH HA Ypesa MOraT A Ce HaropeLLAT no BpeMe Ha
ynotpeba. // Ako 0T ypeza ianu3a ThMeH NyLLek, HeabaeHo uknioeTe ypesa. Mpeav da
CBAMUTe TaBara 0T yPesa, v34aKaiTe nyluexksT Aa ce pascee. // locTaseTe ypeaa Bbpxy
PaBHa v CTabuUNHa NOBBPXHOCT. // YPebT e NpeaHasHaueH eMHCTBEHO 3a HopManHa
fomauHa ynotpeba. Toit He e NpeaHa3HayeH 3a ynotpeba B Cpeayt Kato Marnkw KyXHEHCKU
MOMELLEHIS B MaraaiHi, ocoucw, depmu unm apyrv paboThi cpeau. ToM ChlLO TaKka He
€ NpeHa3HaueH 3a ynoTpeba OT roCTY B XOTENM, MOTENM, MECTA 3a HaCTaHsBaHe 0T
TVINa HOLLLYBK 1 3aKycka 1 pYrit MeCTa 3a HacTaHsBaHe. // AKO YpeabT He Ce 1anonssa
MPaBIITHO WA aKO CE U3N0N3Ba 3a NPOMECHOHANHI UM NONYNPOGECHOHANHY LIEMH, UK
M0 HA4YH, HECHOTBETCTBALL Ha MHCTPYKLUWTE, rapaHLyATa CTaBa HesanwaHa v Gorenje He
HOCW OTFOBOPHOCT 3a LIETI B PE3YINTaT Ha Takaea ynoTpeda. // 3a npoBepka vni PeMOHT
Ha ypeza Ce CBbXKeTe C 0TopU3upaH CepBu3eH LeHTbP Ha Gorenje. // He ce onwTaaiiTe
11 PEMOHTVpaTe ypeaa Cami, TbiA Kato TOBa L HanpaBit rapaHuysTa HesamuaHa. I/ Crien
ynoTpeba BUHAMY M3KMIOYBAIATE Ypesa T enekTpuveckara Mpexa. I/ peau aa XxaHeTe
W 1@ NOYMCTBATE YPena U34aKaiTe fa ce oxnaav 3a okono 30 MuHyTw. |/ YBepere ce, ye
XpaHaTa, KOATO C& OTBY B YPeaa, € N0-CKOPO ChC 3MaTHCT LiBAT, OTKOMKOTO C ThMEH Wi
kadysie. OTCTpaHeTe BCSKAKBY OCTATBLM OT 3aropsina XpaHa. He mbpieTe Cyposit kaptodm
npv Temnepatypa Hag 180 °C (3a fa HamanuTe 06pasyBaHeTo Ha akpunamiay).

To3u ypea Mma mapkupoBka cbrnacHo EBponeincka aupektuBa 2012/19/EC OTHOCHO M3XBBLPNSIHETO Ha
M3MOMN3BaHO eneKTPUYECKo U enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE). [lupektuBaTta noco4sa M3MCKBaHusITa
3a cbbMpaHe 1 ynpaBneHue Ha oTMagbKa OT efIeKTPMUYECKO U eNIeKTPOHHO o6opyABaHe B cuna B Lienusi
EBponencku cb103.
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OTCTPAHABAHE HA NMPOBJIEMU

[Mpobnem MpyunHa Peluexve
CabpXeTe Luencena Ha 3axpaHBaLLyist
YpenObT He e BKIOYEH KbM Kaben KbM 3a3eMeH KOHTaKT Ha
YpenbT He pabotu. erekTpyyeckaTa Mpexa. erekTpuyeckaTa Mpexa.

TalimepbT He e 3aafeH.

3aBbpTeTe avcka Ha Tarimepa oo
XKENaHOoTO BpeMe 3a roTBEHE.

XpaHaTta He e croTBeHa.

Vma TBbpae MHOro xpaHa B
KOLUHMUATa.

HamaneTte konnyecTBoTO XpaHa.

Temnepartypara e TBbpae
HUCKa.

3aparite no-Brcoka Temneparypa.

BpemeTo 3a rotBeHe e TBbpae
KpaTko.

3apgalite No-AbIro BpeMe 3a roTBeHe.

XpaHara He e n3mbpxeHa
paBHOMEpPHO.

Hsikoun xpaHu nauckeart
pasknailaHe no cpenara Ha
npoLeca Ha roteeHe.

PasknareTe xpaHaTa no Bpeme Ha
roTBeHe.

XpaHaTa He e xpynkaBsa creq
roTBeHe.

Hsikon xpaHu ca npepaboTeHn
3a MbpPXKEHE B KOHBEHLWIOHANEH
DOPUTIOPHMK.

HamasHeTe neko xpaHata ¢ Ma3HuHa.

CbabT He MOXe Aa ce NocTaBu
NpaBUItHo.

Mma TBbpae MHOro xpaHa B
KoLHMLaTa.

HamarneTe Konm4yecTBoTO XpaHa B
KOLUHMLATA.

KowHuuaTa He e noctaBeHa
npaBuiHO B Cbaa.

HatucHeTe koluHMLaTa B cbaa, A0KaTo
LLpaKHe Ha MSCTO.

OKONHA CPEQA

Crieq M3TUYaHe Ha JKU3HEHUS LWKBIT Ha ypeaa, He ro U3XBbpIsiTe 3ae4HO C 06LLUMS OMAKUHCKA OTNabK.
Mpegaite ypena B OTOPU3MPaH LIEHTLP 3a peLyknmpaHe. Mo To3u HauwvH Le NMOMOrHeTe 3a ornassaHe Ha

OKOJHaTa cpeaa.

FAPAHUUA N CEPBU3

3a noseye MHGOpMaLMs UK B criydain Ha npobriemu, Monsi, noceTeTe yebcarita Ha Gorenje
www.gorenje.com unu ce cebpxeTe ¢ LieHTbpa 3a obcnykBaHe Ha kneHTV Ha Gorenje BbB BallaTa Abpxaea
(TenedoHHUTE HOMepa ca U3BPOEHM B IUCTa C MEXOyHapoaHaTa rapaHLums).
AKO BbB BalLaTa AbpKaBa HsMa TaKbB LIeHTbP, MOMSI, CBbPXKETe Ce C MECTHUS Aunbp Ha Gorenje nnu ¢ otaena
Ha Gorenje 3a Marku 1 HOBaTUBHW JOMAKVHCKV ypeaw.

YpeasbT e npegHasHayeH eAMHCTBEHO 3a NIUYHa, AoMaLUHa ynoTpeba.

3anassamMe cy NPaBOTO Ha NPOMEHMU.

GORENJE BU NMOXENABA NMPUATHO

gorenje

NON3BAHE HA BALLWUA YPEQ

Life Simplificd/
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N

Mpunap,

Si HR/BIH | SRB/BIH/MNE | MK GB RO HU BG SK
3. | -e- -9- 122 | -15- | -18- | -21- | -24- -30-
cz PL RU DE FR SQ
33| -36- -39- 42 | -45- | -a8-

B Kactpynsa

dpuTiopHa peLuiTka

Baxnusi iHcTpyKuii woao 6eanexy
YBAKHO TIDOUMTAIATE IHCTPYKLT, NEpLL HiX BUKODUCTOBYBATU MpHTTag,

36epiraitte IHCTPYKLT, rapaHTIiHAI TanoH, NIATBEPAKEHHA OnnaTh 1A DaXaHO YnaKoBKy
npunagy. // He 3aHypioiTe Kopnyc npuiagy, Lo MICTUTL eNeKTPUYHI KOMMOHEHT i
HarpiBanbHi eNEMEHTY, Y PIBUHY Ta He MUIATE 1 0r0 Iif MPOTOYHOK BOAOK. // YHuKaiiTe
MoTPannAHHS Boay ab0 IHLLOT piaviHK BCEPEAVHY NpUnagdy, OCKINbKY Lie MOXE NPU3BECTH A0
YPAKEHHA ENeTPUYHIM CTPYMOM. // 3aBXV KNaiTh DKY, Ky NOTPIOHO CMaKMTH, Y KOLLMK,
LLI0G YHYKHYTI KOHTAKTY 3 HarpiBanbHUMM enleMenTamu. |/ He 3akpusaiiTe OTBOPH ANA BYCKY
W BUNYCKY NOBITPS i 4ac poboTi npunagy. // He HanuBaitte B kacTpyko oM, OCKINbKA Lie
MOXe MPU3BECTY [0 NOXEXI. // He TOpKANTECA KOBHOI 3 BHYTPILLHIX YaCTVH npunagy nig
Yac oro poboTw. // Tepea MiaKKYEHHAM NPUNazy A0 MEPEXI KVBMNEHHS NEPEKOHaNTeCs,
LLIO Hampyra, 3a3Ha4eHa Ha npunagi, BiANoBidae Hanpyai y BalLiit ENEKTPUYHIA MEpEXi.
Il He BUKOUCTOBYITE MPUnag, SIKLLO LUTENCENbHY BIAMKY, LHYP XUBMEHHS ab0 HLUMI
KOMMOHEHT NOLLKOAKEHO. // FKLLO LUHYP KMBIEHHS MOLKOZKEHO, MOT0 MOXHA 3aMiHTH
fiMLwe B koMnanii Gorenje, aBTOPU0BaHOMY CepBicHOMY LEHTpi Gorenje abo 3BEPHYBLLINCE
110 0c0bw HanexHol ksanichikar. // Liew npunag MoxHa BUKOPUCTOBYBATY AiTAM BIKOM
Bidl 8 OKIB i CTapLLE, a Takox 0co6aM 3 0OMEXEHMI (isVyHIMK, TaKTUMbHUMIA aB0
PO3YMOBYIMI 30IBHOCTAIMIA UM 3 HECTAYEI0 AOCBIAY Ta 3HaHb, FKLLO BOHY NepebyBaloTh
i HArnsaoM abo OTpUMAN BKAIBKI CTOCOBHO DE3NEYHOO BIKOPUCTAHHA NpUNazy Ta
PO3YMiKTb NOB'S3aHY 3 yum Hebeanexy. // [LiTM MOXHa KOpUCTYBATUCS NPUNaaoM nuLLe nig
HarnggoM Aopocnu. // He fo3sonsiATe Aitam rpatics 3 npunagom. // He gopyyaire airsm
YiLLeHHA abo 0BCnyroByBaHHA MpUNagY, SKLLO TiMbKA BOHK He CTapLLi 8 POKIB i 3a HitmM
He HarnggatoTb Aopochi. // TpumaiiTe LLUHYP KUBMEHHs noaani Bif rapsuyx MOBEPXOHb.
Il He BCTaBNSWTE LUHYP KMBNEHHS B PO3ETKY  HE BUKOPUCTOBYITE NaHENb KepyBaHHS
npunagy, FKWo Y Bac Mokpi pyku. // TigknioyaitTe npunag Tinbkvt 40 PO3ETKY i3 3aXUCHUM
3a3eMNEHHAM. TTepexoHaitTecs, LLO WTENCEnb NPaBUibHO BCTABNEHO B Po3eTky. // Linm
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MPUaKOoM He MOXHa KepyBaTy 3 A0MOMOr0H0 30BHILLHBOTO TAIMEPa 4it OKDEMOI CHCTEMM
[VICTAHLIAHOrO KepyBaHH. // He CTaBTe npuna Ha 3aitMuCTi MaTepiany, sk-0T CKaTepTiHy
a00 3aHaicky, yu bin HuX. // He cTasTe npunag bins cTiHv abo Ha iHLi npunaay. Mosagy
npunagy, 3 60KiB | 38epxy Mae ByTv npuHaiMi 10 cM BinbHOro micys. He knagiTb Ha
Mpunag XOZHUX npeameTis. // BukopuetoyiTe npunag nuie AN winew, 3a3HajeHvx y
LibOMY NOCIOHWKY. // He 3anuiuaitTe BBIMKHeHvIA npunag 6e3 Harnagy. // TTin yac cMaxeHHs B
CEPeA0BHLL raps0ro NOBITPA Yepe3 BUXIGHI BEHTUNALIMHI 0TBOPY BUXOLMTb rapsaya napa.
He nigcrasnsitTe 0bnityus abo pykv HagTo 61M3K0 40 0TBOPIB. TaKox yabTe 0bepexHi,
KON BUIMAETE KacTpyio 3 npunagy, o6 He ownaputics. // Mig yac poboTi npunagy
BIZKDWTI 478 ZOCTYNY NOBEPXHI MOXYTb CHIIBHO HArpiBaTCA. // SAKLLO 3 npunagy BUXOmUTb
TEMHUV 1M, HEraitHo BUMKHITB 1070, [epLu HiX BUMMATI eK0 3 punagy, 3ayexane, noku
HMM 3HWKHe. /| YCTaHOBITH pUNIAg Ha piBHY, Nacky Ta cTiiky nosepxHio. // Liei npunag
MPU3HAYEHO BUHSTKOBO AN 3BU4AIHOT0 MOBYTOBOTO BIKOPUCTAHHS. M0r0 He Mp3HayeHo
AN BUKOPUCTAHHS B HEBEMMKMX KYXHAX Y Mara3uHax, odpicax, Ha qepMaX 4t B HLMX
POBOYMX CEpeoBHLLaX, A TAaKOX FOCTMM B FOTENSX, MOTENAX, FOTENSX TUMY «MIKKO
Ta CHiJ@HOK» Ta IHLLKX 3aKknagax, iki HanalTb NOMeLLKaHHS. /| Y pasi HenpaBubHOrO
BIKOPUCTAHHS MPWragy, MOro BUKOPUCTAHHA B MPOCECIVHIX Y HAMIBMIPOECIAHMX LingX
a0 He Y BIANOBIAHOCTI 3 UM NOCIOHVKOM rapaHTist BBaXAETbCA HEAIACHOK) it KOMMaHIS
Gorenje He Hece BIANOBIZanbHOCTI 3a Oyab-AKy WKogy. // Ins AiarHoCTUM 1 PEMOHTY
Npunagy 3sepTaiTeCs 40 aBTOPU30BAHONO CepaicHOro LeHTpy Gorenje. // He Hamaraiitecs
BIPEMOHTYBATY NPUNaZ BACHOPYY, OCKINbKY TOZI rapaHTis BBaXaTUMETLCA HEZiiCHOH. /
3aBX0M BUTArAITE WTENCeNb NPUNagy 3 PO3ETKI NiCAS BUKOPUCTaHHS. // TlepLu Hix BpaTy
Mpunag y pyKku abo YACTUTH /070, AaitTe oMY OXONOHYTY pUHAMHI NPOTATOM 30 XBITIUH.
II TepexoHaiTecs, Lo ixa B Npunagi crana 30M0THUCTOrO, @ He TEMHOTO Y KOPUYHEBOrO
KonbOopy. BugarniTb npuropiri 3anmuwwuki ixi. He cMaxTe cupy kapTommko npit Temnepartypi
BitLLie 180 °C (1106 3MeHLMTI YTBOPEHHA akpunawigy).

Lle o6nagHaHHA no3HavyeHo BignoBiaHo Ao Oupektneu €C 2012/19/EC wopo BiAXoAiB enekTpuyHoro Ta
eneKkTpoHHoro obnagHaHHa (WEEE). [iupekTMBa BU3HaYae BUMOru o0 36MpaHHA Ta Nnepepobku Biaxonis
eNeKTPUYHOrO 1 eNIeKTPOHHOTo 06NaAHaHHSA, AKi 3aCTOCOBYHOTLCH Y BCbOMY EBpPOMNEenNCcLKOMY COHO3i.
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MOLLUYK | YCYHEHHA HECNPABHOCTEN

HecnpasHicTb MpuynHa Cnocib ycyHeHHs
Mpunag He nigknioyeHo oo BcraBTe wTencenb LHypa >KMBMEHHS B
eneKkTpoMepexi. PO3ETKY i3 3aXMCHVM 3a3eMITEHHSIM.
Mpunan He npavyoe. 3anporpamyiite NoTPiGHNI Yac

Tavimep He BCTaHOBIEHO.

TrOTYBaHHs, MOBEPTaKOUM Nepemmkay
Tanmepa.

Ixa He rotyetbes.

Y koLumky 3abarato ixi.

3MeHLUTE KinbKIiCTb PKi.

Temneparypa 3aHu3bka.

BcTtaHoBiTh BuLLYy Temnepatypy.

Yac rotyBaHHs HegocTaTHil.

YCTaHOBITb AOBLLY TPMBAnICTb
rOTYBaHHS.

Tka cMakUTBCA HEPIBHOMIPHO.

[esiki npoaykTn NoTpibHO
CTPYCHYTW, KONK Cnnviese
roroBKHa Yacy, BigBeAEeHOro
Ha roTyBaHHsl.

Y npoueci roTyBaHHsi CTPYCHITb XKY.

MpurotoBaHa ixa He xpycTka.

[esiki NnpoayKTn MOXHa
CMaXXMTM NULLIE B KIACUYHUX
NPUCTPOSIX A5 CMAXKEHHS.

3MacTiTb XXy HEBEMMKOIO KirbKICTHO Oril.

He Boaetbest npaBunIibHO BCTaBUTU

KacTpysio.

Y kolumky 3abarato ixi.

3MeHLUTE KinbKIiCTb Ki B KOLLMKY.

KoLk HenpaBunsHO
BCTaBMneHo B KacTpyrto.

OOBKINNA

MoknagiTe KOLLWK y KacTpyrio i
HaTWCKaWTe, OKW BiH i3 KnaLaHHSM He
CTaHe Ha Micue.

[Micns 3akiHYeHHs CTPOKY ekcnnyaTauii He BUKvAanTe NpUCTpI pa3om i3 nobyToBumu Bigxoaamu. Binnpaste
0ro B aBTOPM30BaHUIA LIEHTP yTunisaui. Takum YHOM BY 36epexeTe O0BKinms.

FAPAHTIA TA PEMOHT

[opatkoBy iHbopmaLito abo Aonomory B pasi BUHUKHEHHS MPOONeM MoXHa oTpyMaTh Ha cauTi
www.gorenje.com abo 3BEpHYBLUMCh Y perioHarnbHWiA LEHTp obcnyroByBaHHsA Gorenje (avB. Homep TenedoHy B
MiKHapOAHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi). AKLWO y BaLLii KpaiHi HEMae Takoro LIeHTPY, 3BEPHITECS A0 perioHarnbHoro

aunepa komnaHii Gorenje abo y Binain ApiGHUX 1 iHHOBaLLIHWX NOByTOBKX NPUCTPOIB KoMNaHii Gorenje.

Llei npucTpiit NnpusHayeHo BUKITHOYHO Arist NOGYTOBOrO BUKOPUCTAHHS.
Mwu 3anuwiaemo 3a co6oro NpaBo BHOCUTU ByAb-siKi 3MiHM.

KOMIMAHIA GORENJE BAXXA€ BAM OTPUMATU MAKCUMATIBbHE
3AOOBOJIEHHA BIA KOPUCTYBAHHA LIUM NMPUCTPOEM.

gorenje

Life Simplified

-29-



S|

HR/BIH | SRB/BH/MNE| MK | GB RO HU | BG | ua
-3 -6- -9- 2122 | -15- | -18- | -21- | -24- | -27-
cz ‘ PL ‘ RU ‘ DE ‘ FR ‘ sQ ‘ ‘ ‘

& -33- | -36- -39- -42- | -45- | -48-
Pouzitie

Nadoba

Stojan na smazenie

Ddlezité bezpeénostné pokyny
Pred pouzitim spotrebi¢a si pozome precitajte névod na pouzitie

Navod na pouzitie, zarucny list, doklad o zaplateni a pokial mozno aj balenie si uchovajte.
Il Neponarajte kryty s elektrickymi komponentmi a ohrevnymi telesami do tekutiny ani
ich neaplachuite pod te¢lcou vodou. // Zabrénte vniknutiu vody alebo inej tekutiny do
spotrebica, pretoze to moze sposobit elektricky Sok. // Potraviny, ktoré chcete smazit,
Vlozte vzdy do kosika, aby ste sa vyhli kontaktu s ohrevnymi telesami. // PoGas pouzivania
spo trebica nezakryvajte prlvody a vyvody vzduchu. // Nenaplnajte nadobu olejom,
pretoze moze vzniknit riziko poziaru. // Pocas pouzivania spotrebiCa sa nedotykajte

ziadnych jeno vutornych casti. // Pred zapojenim spotrebica do elektrmy skontrolute, o
sa menovité napatie uvedené na spotrebici zhoduje s menovitym napatim vo vasej sieti.

Il Nepouzivajte spotrebic v pripade, Ze st napajaci kabel, zasuvka alebo ina stciastka
poskodené. I/ V pripade poskodenia napajacieho kabla ho mdze vymenit len spolocnost
Gorenje, autorizovany servis a opravoviia spolocnosti Gorenje alebo primerane vySkoleny
odbornik. // Tento spotrebic mozu pouzivat deti od 8 rokov a 0soby so znizenymi fyzickymi,
vnemovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skuisenosti a znalosti,
ak maju pocas pouzivania pri sebe dozor, alebo ak im boli poskytnuté prisluSné pokyny
ohladne pouzivania spotrebica bezpecnym spdsobom a ak chapu rizikam, ktoré sa mozu
objavit. // Po¢as pouzivania spotrebi¢a by mali byt deti pod dozorom a mali by ste sa
uistit, Ze sa s nim nehraju. // Deti by nemali spotrebi¢ umyvat ani vykonavat jeho Udrzbu,
pokial nemaju viac ako 8 rokov a nie st pod dozorom. // Napajaci kabel udrZiavajte mimo
horucich povrchov. // Nezapajajte napajaci kabel do zasuvky a nedotykajte sa oviddacieho
panelu spotrebica mokrymi rukami. // Spotrebic zapojte len do uzemnenej zasuvky. Uistite
sa, Ze je zastrcka spravne zasunuta do zasuvky. // SpotrebiC nie je mozné riadit pomocou
externého ¢asovaca alebo oddeleného systému dialkového ovladania. // Neklad'te
spotrebi¢ na alebo blizko horfavych materialov, akymi st zavesy alebo obrus. // Nekladte
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spotrebic ku stene alebo na iné spotrebice. Uistite sa, ze za, vedla a nad spotrebicom je
volny priestor 10 cm. Na spotrebic neukladajte Ziadne predmety. // Spotrebi¢ pouzivajte
len na Ucely urcené v tomto névode. // Nenechavajte spotrebic zapnuty bez dozoru. //
Pocas smazenia horticim vzduchom sa cez vyvody vzduchu vypusta para. Nepriblizujte
sa k vyvodom vzduchu rukami ani tvarou. Budte opatrni taktiez pri vyberani nadoby zo
spotrebiCa, aby ste sa neoparili. // Pocas pouzivania moze byt povrch spotrebica hordci.
I Ak z0 spotrebica vychadza tmavy dym, okamZite ho vypnite. Pred vybratim nadoby zo
spotrebica pockajte, kym sa dym rozplynie. // Spotrebic polozte na vodorovny a stabilny
povrch. // SpotrebiC je urCeny len na bezné doméce pouZitie. Nie je urCeny na pouzitie
v prostrediach, ako su kuchynky v obchodnych domoch, kancelériach, farmach alebo
na inych pracoviskach. Taktiez nie je urCeny na to, aby ho pouzivali hostia v hoteloch,
moteloch, nocfahoch s raiiajkami a injch ubytovacich zariadeniach. // Ak sa spotrebic
nepouziva spravne, ak sa pouziva na profesionaine alebo poloprofesionélne tcely alebo
v neslade s tymto navodom, zaruka na neho straca platnost a spolocnost Gorenje nie je
zodpovedna za Ziadnu $kodu sposobent takymto pouZitim. // Za ucelom kontroly alebo
opravy spotrebica kontaktujte autorizované servisné stredisko Gorenje. // Nesnazte sa ho
opravit sami, pretoze tak zaruka strati platnost. // Po pouZiti vzdy odpojte spotrebic zo
siete. // Pred chytenim spotrebica do rik alebo jeho Cistenim pockajte priblizne 30 mindt,
kym nevychladne. // Uistite sa, Ze jedlo je uvarené dozlatista, a nie je tmavé alebo hnedé.
QOdstrarite akekolvek zvySky zhoreného jedla. Surové zemiaky nevyprazajte pri teplote
vy$Sej ako 180 °C (aby sa zmensila tvorba akrylamidov).

Tento spotrebi¢ je oznaceny podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ). Tato smernica vymedzuje poziadavky pre zber a nakladanie s odpadom z elektrickych a
elektronickych zariadeni platné pre celti Eurépu.
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Pricina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguije.

Spotrebi€ nie je pripojeny do siete.

Zapojte zastréku napajacieho kabla
do uzemnenej zasuvky.

Casovaé nebol nastaveny.

Otocte regulator Casovaca na
pozadovany ¢as pripravy.

Jedlo nie je uvarené.

Prili§ vela jedla v koSiku.

ZmenSite mnozZstvo jedla.

Teplota je prili§ nizka.

Nastavte vysSiu teplotu.

Cas pripravy je prili§ kratky.

Nastavte dIhsi €as pripravy.

Jedlo nie je rovnomerne oprazené.

Niektoré potraviny si vyZaduju, aby
sa v polovici pripravy premiesali.

Jedlo pocas pripravy premiesajte.

Jedlo nie je po uvareni chrumkavé.

Niektoré potraviny sa smazia v
tradicnej fritéze.

Jedlo jemne potrite olejom.

Nadobu nie je mozné spravne viozit
do spotrebica.

V kosiku sa nachadza prili§ vela
jedla.

Zmensite mnozstvo jedla v koSiku.

Kosik nie je spravne viozeny do
nadoby.

Zatlacte koSik do nadoby, az kym
sa nezacvakne na svoje miesto.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Po ukonéeni doby pouzitelnosti spotrebi¢a ho nevyhadzuijte s beznym domacim odpadom. Odneste ho do
autorizovaného recyklacného strediska. Tak pomé&Zzete chranit' Zivotné prostredie.

ZARUKA A OPRAVA

www.gorenje.com alebo kontaktujte centrum sluzieb zakaznikom Gorenje vo svojej krajine
(telefonne Cisla su uvedené na medzinarodnom zaruénom liste). Ak vo vasej krajine takéto centrum nie je,
kontaktuje, prosim, miestneho obchodného zastupcu spolocnosti Gorenje alebo oddelenie malych a inovativnych
domacich spotrebicov a spotrebicov Gorenje.

Spotrebi¢ je uréeny len na osobné domace pouzitie.
Vyhradzujeme si pravo na akékolvek zmeny.

GORENJEVAM ZELA MNOHO RADOSTI PRI
POUZIVANi VASHO SPOTREBICA

gorenje
Life &implified
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Pouzit
Pekad
Stojan na smazeni

Duilezité bezpecnostni pokyny
Pred pouzitim zafizeni si peclivé prectéte pokyny pro pouZiti

Pokyny, zaruéni list, potvrzeni o zaplaceni a pokud mozno i baleni zafizeni si uschovejte. //
Nepokladejte kryt s elektrickymi komponenty a ohfivacimi prvky do tekutin a neoplachujte
je pod tekouci vodou. // Zabrarite jakémukoliv priniku vody nebo jiné tekutiny do zafizeni,
protoZe to miZe zpusobit Uraz elektrickym proudem. // Vzdy ukladejte jidlio ke smazeni do
koSe zafizeni v zaujmu pfedchazeni kontaktu s ohfivacimi prvky. // Nezakryvejte privody a
vyvody vzduchu béhem provozu zafizeni. // Nelijte olej do pekace, ponévadz to mize mit
zanasledek riziko vzplanuti. // BEhem provozu se nedotykejte zadné vnitini Casti zafizeni.
II Pred zapojenim zafizeni do sité se ujistéte, ze napéti uvedené na zarizeni se shoduje s
napétim ve Vasi domacnosti. // NepouZivejte zafizeni, pokud je zastrcka, napajeci kabel
nebo jakakoliv jing soucastka poskozena. // Pokud je napajeci kabel poskozen, mize
byt nahrazen pouze spolecnosti Gorenje, autorizovanym servisnim stfediskem Gorenje
nebo vhodné Skolenym odbornikem. // Toto zafizeni smi pouZivat pouze osoby starsi 8
let @ 0soby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo psychickymi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouze pod dohledem v pribéhu pouzivani zafizeni
nebo pokud obdrzely prislusné pokyny vztahujici se k pouzivani zafizeni bezpecnym
zpusobem a pokud rozumi rizikim s tim spojenym Il Udrzujte dohled nad détmi behem
pouzivani zafizeni a ujistéte se, ze si s nim nehraji. // Déti nesmi provadét Cisténi ani
Udrzbu zafizeni, pokud nejsou starsi 8 let a neprovadi tyto Cinnosti pod dohledem. //
Udrzujte napéjeci kabel mimo horké povrchy. // Nezapojujte napajeci kabel do zasuvky a
nepouzivejte fidici panel zafizeni, pokud mate mokré ruce. // Zafizeni smi byt zapojeno
pouze do uzemnéné zasuvky. Ujistéte se, Ze je zastrCka zasunuta spravné do zasuvky.
I Toto zafizeni neni mozno ovladat externim Casovacem nebo samostatnym dalkovym
ovladanim. /I Zafizeni nesmi byt umisténo na nebo v blizkosti hoflavého materilu, jako
jsou utérky nebo zavesy. // Zafizeni nesmi byt umisténo v blizkosti zdi nebo na jinych
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zafizenich. Ujistéte se, ze za, vedle a nad zarizenim je alespon prostor 10 cm. Neumistujte
zadné predméty na zafizeni. I/ Zafizeni pouZivejte pouze pro Ucely popsané v tomto
navodu. // Nenechavejte zafizeni v provozu bez obsluhy. // Béhem smazeni horkym
vzduchem je horka para vypusténa ventily vyvodu vzduchu. Dbejte na to, aby Vase tvar
a ruce nebyly blizko ventilt vyvodu vzduchu. TaktéZ davejte pozor, abyste se neopafili
parou pfi vytahovani pekace ze zafizeni. // BEhem provozu se pristupné plochy mohou
zahrat na vysokou teplotu. // Pokud se ze zafizeni objevi tmavy dym, okamzité zafizeni
vypnéte. Nez budete vytahovat podnos ze zafizeni, pockejte az dym polevi. // Polozte
zafizeni na rovnou plochu a stabilni povrch. // Zafizeni je uréeno pouze pro bézné pouZiti
v domacnosti. Neni urceno pro pouziti ve vnéjSich prostorach, jako jsou kuchynské kouty
v prodejnach, kancelafich, na farmach nebo jiném pracovnim prostedi. Taktéz neni
ur€eno pro pouziti hosty v hotelovych pokojich, motelech, na postelich, objektech pro
snidané a jinych objektech nabizejicich ubytovani. // V/ pfipadg, Ze se zafizeni nepouziva
spravné nebo pokud je urceno pouze pro odborné nebo Castecné odborné Ucely nebo
zpusobem odporujicim témto pokyndm, zaruka se tim stéva neplatnou a Gorenje nenese
odpovédnost za jakoukoliv takto vzniklou Skodu. // Ohledné inspekce nebo opravy zafizeni
kontaktujte autorizované servisni stfedisko Gorenje. // NepokouSejte se sami opravovat
zafizeni, protoZe to ucini zaruku neplatnou. // Pokazdé, kdyZ skonCite s pouzivanim
zafizeni, odpojte ho od pfivodu energie. // Predtim, nez uchopite nebo o€istite zafizeni,
vyCkejte, nez se zchladi po dobu asi 30 minut. // Ujistéte se, Ze jidlo pfipravované v zafizeni
ma spiSe zlatavou barvu nez tmavou nebo hnédou. Odstrarite jakékoliv zbytky spaleného
jidla. Nesmazte syrové brambory pfi teploté nad 180°C (kvili snizeni utvareni akrylamida).

Tento spotiebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a
elektronickych zarizenich (OEEZ). Smérnice stanovuje pozadavky na sbér a zachazeni s odpadnimi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi platné v celé Evropskeé unii.
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RESENi PROBLEMU

Problém

Pricina

Reseni

Zafizeni nejde spustit.

Zafizeni neni zapojeno do
elektrické zasuvky.

Zasurite zastréku napajeciho
kabele do uzemnéné zasuvky.

Nebyl nastaven ¢asovac.

Otocte Ciselnikem Casovace na
pozadovany ¢as vareni.

Jidlo neni uvareno.

P¥ili§ mnoho jidla v kosi.

Uberte prebytecné jidlo z kose.

Teplota je pfilis nizka.

Nastavte vyssi teplotu.

Cas vareni je pfilis kratky.

Nastavte delSi ¢as vareni.

Jidlo neni Gplné usmazeno.

Néktera jidla vyzaduiji ¢astecné
tfepani v pribéhu procesu vareni.

Zattepte jidlem béhem vareni.

Jidlo neni po vareni kiupavé.

Néktera jidla jsou pfedpfipravena
pro smazeni v konvenénim pekaci.

Jidlo lehce polejte olejem.

Neni mozné spravneé viozit pekac.

P¥ili§ mnoho jidla v kosi.

Uberte mnozstvi jidla v kosi.

Kos neni vhodné viozen do pekace.

Zatlacte kos do pekace, dokud
nezapadne na misto.

ZIVOTNi PROSTREDI

Spotfebi¢ na konci jeho Zivotnosti nevyhazujte do normalniho domovniho odpadu. Predejte ho ve stanoveném
sbé&rném misté k recyklaci. Timto zpdsobem pomUZzete chranit Zivotni prostredi.

ZARUKA A SERVIS

S pripadnymi Zadostmi o informace nebo s problémem se prosim obracejte na centrum péce o zakazniky
spole¢nosti Gorenje ve vasi zemi (telefonni €islo na centrum péce o zakazniky najdete na celosvétovém
zarucnim listé). Jestlize se ve vasi zemi zadné centrum péce o zakazniky nenachazi, obraUe se na svého
mistniho obchodniho zastupce spole¢nosti Gorenje nebo na servisni oddéleni spolecnosti

Gorenje pro doméci spotfebice.

Spotiebi¢ je uréen pouze pro osobni pouziti v domacnosti.

Pouze pro osobni pouziti!

SPOLECNOST GORENJE VAM PREJE MNOHO PRIJEMNYCH
ZAZITKU PRI POUZIVANi TOHOTO SPOTREBICE

gorenje

Life Simplified
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Urzagdzenie
Garnek
Kratka do smazenia

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia prosze doktadnie zapoznac sie z
ponizszymi wskazowkami

Zachowac instrukcje, karte gwarancyjna, dowdd zapfaty i najlepiej rowniez opakowanie po
urzadzeniu. // Nie zanurzac obudowy zwierajacej elementy elekiryczne i grzejne w wodzie, ani nie
plukac jej pod biezaca woda, // Nie dopuscic do tego, by do wnetrza urzadzenia dostata i woda
lub inna ciecz, poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym. // Zywnos¢
przeznaczong do smazenia umieScic w koszyku, aby unikna¢ kontaktu z elementami grzejnymi.
I Nie zakrywac wiotow i wylotow powietrza w czasie pracy urzadzenia. // Nie wlewa¢ do gamka
oleju, poniewaz wigzatoby sie to z ryzykiem wystapienia pozaru. // W czasie pracy nie dotykac
Zadnej wewnetrznej czedci urzadzenia. // Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elekirycznej
upewnic sig, czy napiecie podane na urzadzeniu jest takie same jak napiecie sieci elektrycznej
w budynku. // Nie uzywac urzadzenia, jesli uszkodzeniu ulegta wtyczka, kabel zasilajgcy lub
jakikolwiek inny element. // W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego moze zostac on
wymieniony wytacznie przez Gorenje, autoryzowany punkt serwisowo-naprawczy Gorenje lub
posiadajacego odpowiednie przeszkolenie fachowca. // Z urzadzenia moga korzysta¢ dzieci w
wieku co najmniej 8 lat oraz osoby z niepetnosprawnoscig fizyczna, czuciowa lub umystowa lub
brakiem doSwiadczenia i wiedzy, o ile beda one w czasie korzystania z urzadzenia nadzorowane
lub zostaly im przekazane odpowiednie wskazowki dotyczace zasad bezpiecznego korzystania
Z Urzadzenia i zdajg sobie one sprawe z towarzyszacych temu niebezpieczenstw. // Nadzorowa¢
dzieci w czasie korzystania z urzadzenia pilnujac, by sie nim nie bawity. // Dzieciom nie powinno
powierzac sie przeprowadzania jakichkolwiek czynnoSci zwigzanych z czyszczeniem lub
konserwacja urzadzenia, chyba Ze ukonczyly one 6smy rok zycia i beda robic to pod nadzorem.
II Chronic kabel zasilajacy przed rozgrzanymi powierzchniami. / Nie podigczac kabla zasilajacego
do gniazdka elekirycznego i nie uzywac panelu sterowania urzadzenia, gdy ma sie wilgotne
rece. I/ Urzadzenie podiaczac wylacznie do uziemianego gniazdka elektrycznego. Upewnic sie,
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Ze wtyczka zostata do gniazdka elektrycznego prawidtowo wioZona. // Sterowanie niniejszym
urzadzeniem nie moze odbywac sie przy uzyciu zewnetrznego czasomierza lub oddzielego
ukfadu zdalnego sterowania. // Nie umieszczac urzadzenia na lub w poblizu fatwopalnych
materiatow takich jak obrusy czy firanki. // Nie umieszcza¢ urzadzenia w poblizu $cian lub na
innych urzadzeniach. W odleglosci co najmniej 10 cm za, obok i powyzej urzadzenia zapewnic
wolng przestrzen. Nie klas¢ na urzadzeniu Zadnych przedmiotow. // Uzywac urzadzenia wytgcznie
do celdw opisanych w ninigjszej instrukcji. // Nie pozostawia¢ wiaczoneqo urzadzenia bez dozoru.
II'N czasie smazenia goracym powietrzem przez otwory wylotowe wydostaje sie na zewnafrz
gorgca para. Pamieta¢ o tym, by nie przyblizac sig rekami i twarza do otworow, przez ktdre
wydostaje sie powietrze. Nalezy pamigtac takze o tym, by nie poparzy¢ sie para przy wyjmowaniu
z Urzadzenia garnka. // W czasie pracy urzadzenia jego nieostonigte powierzchnie moga sie
bardzo nagrzac. // W przypadku zauwazenia ciemnego dymu wydostajaceqo sie z urzadzenia
natychmiast je wytaczyC. Przed wyjeciem z urzadzenia tacki odczekac az dym opadnie. // Ustawic
urzadzenie na rownej, ptaskiej i stabilnej powierzehni. // Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie
do normalnego uzytku domowego. Nie jest ono przeznaczone do uzytku w takich miejscach jak
aneksy kuchenne w sklepach, biurach, gospodarstwach rolnych lub innych miejscach pracy.
Nie jest on o rowniez przeznaczone do tego, by korzystali z niego goscie w pomieszczeniach
hotelowych, motelach, pensjonatach i innych placowkach oferujacych zakwaterowanie. //
Nieprawidiowe korzystanie z urzadzenia lub korzystanie z niego do celow komercyjnych lub
potkomercyjnych lub tez w jakikolwiek sposab niezgodny z ninigjsza instrukcja powoduje
uniewaznienie gwarancji i brak ze strony Gorenje odpowiedzialnosci za powstate w wyniku takiego
korzystania uszkodzenia. // Aby zleci¢ kontrol lub naprawe urzadzenia, prosze skontaktowat z
autoryzowanym punktem Gorenje. // Nie podejmowac prob samodzielnego naprawienia poniewaz
spowodowatoby to uniewaznienie gwarancji. // Po kazdorazowym uzyciu wylaczy¢ urzadzenie z
pradu. // Zanim weZmie sie urzadzenie w rece lub przystapi sie do jego czyszczenia, odczekaé
mniej wiecej 30 minut az ostygnie. // Pamigta¢ o tym, ze zywnos¢ przyrzadzana w urzadzeniu
powinna mie¢ raczej kolor zloty niz ciemny lub brazowy. Jakiekolwiek pozostatosci po przypalonej
zywnosci nalezy usungc. Nie smazyC surowych ziemniakow w temperaturze przekraczajacej
180°C (aby unikna¢ tworzenia sie akrylamidow).

Niniejsze urzadzenie zostato oznaczone zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/WE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Dyrektywa ta okresla ramy prawne europejskiej polityki
dotyczacej zbiorki i ponownego przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
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WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie nie jest podtgczone do
sieci elektrycznej.

Podigczy¢ wtyczke do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

Czasomierz nie zostat ustawiony.

Obracajgc pokrettem czasomierza
ustawi¢ zgdany czas smazenia.

Zywnosé nie jest usmazona.

Za duzo zywnosci w koszyku.

Zmniejszy¢ ilo$¢ zywnosci.

Zbyt niska temperatura.

Ustawi¢ wyzszg temperature.

Zbyt krétki czas smazenia.

Ustawi¢ diuzszy czas smazenia.

Zywnosé nie jest réwnomiernie
usmazona.

Niektdre rodzaje zywnosci
wymagajg w potowie procesu
smazenia wstrzasniecia.

Przed przystgpieniem do smazenia
wstrzasngé zywnoscia.

Po usmazeniu zywnos¢ nie jest
chrupigca.

Niektore rodzaje zywnosci sg
przeznaczone do smazenia w
tradycyjnej frytkownicy.

Pola¢ zywnos¢ niewielkg iloscig
oleju.

Nie mozna zatozy¢ prawidtowo

W koszyku jest za duzo zywnosci.

Zmniejszy¢ ilo$¢ zywnosci w
koszyku.

gamka. Koszyk nie zostat prawidtowo Docisna¢ koszyk do garnka az
zatozony w gamku. ustyszy sie dzwiek klikniecia.
OCHRONA SRODOWISKA

Po uptywie okresu przydatnosci uzytkowej urzagdzenia nie wyrzuca¢ go wraz ze zwyktymi odpadami domowymi.
Oddac je do autoryzowanego punktu uzdatniania odpadéw. W ten sposob chroni sie srodowisko.

GWARANCJA | NAPRAWA
Aby uzyskac wiecej informaciji lub w razie problemoéw prosze odwiedzi¢ strong internetowg Gorenje pod adresem
www.gorenje.com lub skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta Gorenje w swoim kraju (numery telefonéw sg
podane w migdzynarodowej gwaranciji). Jesli w danym kraju brakuje takiego dziatu, prosze skontaktowac sie z
lokalnym dystrybutorem lub dziatem matych artykutéw gospodarstwa domowego i pielegnacji osobistej Gorenje.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do osobistego uzytku domowego.
Zastrzegamy sobie prawo do zmian.

GORENJE ZYCZY DUZO PRZYJEMNOSCIW
CZASIE KORZYSTANIA Z URZADZENIA.

gorenje
Life Simplified
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MpuGop
MpoTvBeHb
PelweTka

BaxHble npeaynpexnaeHns no 6e3onacHoCcTy
I'Iepen CNOMb30BaHNEM an60pa BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHCTpYKL{I/IeIh 10 IKCMNyataLum.

CoxpaHuTe AaHHYK MHCTPYKLMKO N0 SKCTNYaTaLlM, rapaHTUHbI TaroH, Yek O MOKYKe ToBapa
U, XeNnaTenbHO, yNakoBKy Ans AanbHeMLLero uenonbaoanus. |/ He norpyxaiite kopnyc npubopa
C AMEKTPOKOMMOHEHTaMV 1 HarpeBaTenbHble AneMeHTbI B BOZY v APYTYH KUAKOCTb, HE MoWiTe
nog cTpyeit Bogbl. // Cnegure, utobbl BHYTPL NPpUBOPA He Nonagana BOAA i APYrie XUAKOCTH
BO U30eXaHve yaapa anekTpuyeckim TokoM. // Bo 3bexanue KOHTaKTa C HarpeBatoLLymMu
aneMeHTamy BCerda knagute NpoayKTbl ANA Kapkit B KOp3uHy. // 3anpelLaeTcs 3akpbiBaTh
0TBEPCTVS ANA 0TBOAA U 3aBopa BO3AyXa BO Bpems paboTsl npudopa. // 3anpelaetcs
HanvBaTb Macno Ha MpoTUBEHb BO i3bexaHue BosropaHys. // He npuKkacaitTecs Kk BHELUHUM
MoBEPXHOCTSIM BO BpeMs paboTbl npubopa. // Mepen noakntoyeHvem npubopa k anexTpoceTu
yOeauUTECh, YTO YKa3aHHbIE Ha HEM 3NeKTPONapaMeTPbI COOTBETCTBYET NapameTpaM MECTHOM
anextpoceTh. // He nonb3yittech npubopom, eciiv CETeBOI LLUHYP, BANKA 1 Apyrvie eTanu
npubopa nospexaeHbl. // 3aMeHy CETEBOO LUHYpa MOXET NPOU3BOAUTL TOMBKO CreLManmiCT
CEPBYCHONO LieHTpa. // JlonyckaeTes uenonb3oame npubopa AeTbMi CTapLue BOCHMI NIET U
TIOZbMI C OrPaHIYEHHBIMY (M3MHECKIMM, ABUTATENBHBIMIA Y MCUXUYECKIMIA CTOCOBHOCTAMM,
a TakKe NMioabMH, He VIMEXOLLMMM SOCTATOYHOMO OMbITa WM 3HAHMI ANS €ro CNoNb30BaHNS,
TOMKO MOZ MPYCMOTPOM WM €CI OHM Bbini 0BYYeHbI MONb30BaHMIO MPUBOPOM U OCO3HAIOT
BO3MOXHYK) ONaCHOCTb, CBA3AHHYH) C HEMPaBUAbHOM KcnnyaTaLyeit npubopa. KonTponupyiiTe
MPOLECC Menonb3oBaHus npubopa AeTbMM U crieawTe, YTobbl ATV He Urpani ¢ npubopoM.
[leTit Mnapiue BOCKMM NIET MOTYT Q4MLLATb 11 OCYLLECTBASTL 0BCNYKVBaHKE Npubopa TOMbKO
nog npuemotpom! // Crieawe, 4Tobbl CETEBOIA LLUHYP HE Kacanca ropsiuix noepxHoctei. //
He BCTaBNiiTe BUMKY CETEBOTO LUHYPa B PO3ETKY ¥ HE MPUKACaWTeCh K MaHemM ynpasneHus
MOKpbIMI pykamu. // Mogkntovaitre npubop TONMbKO K 3a3eMneHHoM poseTke. YbeauTech, yto
CETeBas Bk NPABUMbHO BCTaBEHa B PO3ETKY anekTpoceTw. // 3anpewaeTcs noakmiovaTh
Mpvbop K BHELLHEMY TaiMepy 1 CUCTEME JUCTAHLMOHHOTO ynpasneHus. // He ctasbTe npubop
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Ha Nerko BOCNNaMEHSIOLLMECH MaTepuanbl (CKaTepTb Ik 3aHaBECKM) U PEOM ¢ Himu. // He
CTaBbTe Mpvbop PAKOM CO CTEHO UM APYTAMI YCTPOICTBAMM. PacCTOSHIE MeXTY 3afHei,
BEPXHe/1 1 BOKOBBIMI NaHensmi npubopa 1 ApyrMM NOBEPXHOCTAMI JOMKHO COCTaBNATH He
MeHee 10 caHTUMETPOB. He KnagwTe Ha npubop Kakve-nnbo npeameTsl. // He ucnonbayie
npubop Ans Lenei, OTAMYHbIX OT N CaHHbIX B AaHHOM MHCTPYKLMK. // He ocTaengiiTe
paboratoLuyit npubop be3 npucmotpa. // Bo Bpems NPUrOTOBNEHIS ¢ MOMOLLbHO FOPAYETo BO3AYXa
W3 OTBEPCTVIA ANt 0TBOAA BO3AYXa BLIXOWT Nap. He MOAHOCUTE PYKY 1 JIMLO K 3TIAM OTBEPCTUAM.
TakKe ocTeperaifTech rops4ero napa v BO3yXa npy U3BREYeHMA npoTveHA i3 npubopa. // Bo
BpeMs paboTbl BHELLHYE MOBEPXHOCTY Npubopa MOryT HarpesaThCa. // Mpu NOSBREHM AbiMa
HEMEANEHHO OTKI4wTE NPMBOP. LOKIMTECH, MOKA AbIM HE NEPECTAHET BbIXOAMT, MPEXTE YeM
BbIHMMaTb MPOTUBEHb M3 NPpuBOpa. // MocTasbTe NpUBOp Ha TBEPAYH), POBHYH) NOBEPXHOCTS.
/I Tpubop npeaHasHayeH TONbKO ANS AOMALLHEr0 VCMONb30BAHWS B CTAHIAPTHBIX YCOBISX.
Mpu6op He NpeaHasHayeH ANg UCTONb30BaHMS B TakVIX YCTIOBIUSX SKCMNyaTaLu, Kak 0DEAeHHbIe
30HbI B MaraitHax, 0uCaX, CeNbCKOXO3AICTBEHHBIX NOMELLEHNSX M APYTUX NPOU3BOACTBEHHBIX
ycnousix. Takke npubop He NpeaHasHadeH AN UCMONb30BAHWA KIMEHTaMY B OTENSX, MOTENsX,
MECTaX HOuera 1 3aBTPaKa, a TakKe B APYIvX MeCTax npoxvBaHus. // B cnyvae HapyLIeHns
MpaBin ¥CMONb30BaHIS Npubopa, Mpy €ro Cnonb30BaHiK B Ka4eCTBE NPODECCHOHANBHOM
WM nonynpodeccuoHanbHoro 060pyLOBaHKS, a TakKe NpU HapyLUEHWM NpaBun AaHHOrO
PYKOBOCTBA rapaHTHitHble 0653aTENbCTBA YTPAYMBAIOT CBOK) CUITY, U B 3TOM CITy|ae KOMMaHus
(Gorenje He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 32 KaKow Obl TO HI BbIn0 NpUuHeHHbIA yiepo. // Ins
MPOBEPKM 11 peMOHTa NpuBopa cneayeT 0bpalLaThcst TONKO B aBTOPU30BAHHIi CEPBYCHIM
LieHTp Gorenje. // He nbiTaiiTech BLINOMHSTL PEMOHT Npubopa CaMOCTOATENBHO, Tak Kak Mpy
3TOM rapaHTUitHble 00513aTeNbCTBa yTpayMBaloT cBoto cuny. I/ Tocne 3aseplueHns paboTbl
OTKMiouwTe npubop oT po3eTku anekTpoceTy. // pexzae Yem ounwat npubop unu ybupats ero
Ha XpaHeHue, faiTe eMy oCTbiITb 0kono 30 MuHYT. // TTpOAYKTbI, KOTOpbIE FOTOBATCA B NPUBOPE,
TOMKHbI BbiTb 30M0TUCTO-KENTONO, & HE TEMHOTO A KOPUYHEBONO LBeTa. MoaropeBLUKe 0CTaTky
ML creayet yaanuTb. He obxapuBaiite caexuit kaptodens npu Temnepatype soilue 180°C
(4robbl MUHUMU3MPOBATL 0BPa3OBaHME akpUnammuaa).

[aHHbIA NpUGop MapkupoBaH B cooTBeTCTBUM ¢ EBponelickoi aupektueon 2012/19/EU no o6patieHuto
C OTXOAaMW OT 3MEKTPUYECKOro M 3MneKTpoHHoro obGopyaoBaHua (Waste Electrical and Electronic
Equipment — WEEE). [laHHas AavpeKkTuBa onpepensieT Tpe6oBaHMA No c60py U yTUNM3aLMU OTXOAOB
3ANEKTPUYECKOro U INEKTPOHHOIo 060pyAoBaHUs, AENCTBYOLME BO BCex cTpaHax EC.
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YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEN

HeuncnpaeHocTb BoamoxHas npyanHa YcTpaHeHue HeucnpaBHoOCTU
BcraBbTe BUNKY LUHYpa MUTaHWS B
[MprBop He NOAKIHYEH K 3NIEKTPOCETH Ky LHYP
3a3eMIeHHYH0 PO3ETKY 3MeKTPOCETU.
Mpubop He pabotaet
. [ns BkntoYeHWsi npubopa yctaHoBuTE
He ycraHoBneH Tavimep. z
Taimep B HEOOXOAMMOE MOMOXeHNe.
B kop3vHy nomeLLeHO CNLLKOM
YMeHbLLMTE KONMYECTBO MPOAYKTOB.
60rbLLOE KONMYECTBO MPOAYKTOB. Poay
MpoaykTbl He YcTaHoBEeHa CrMLLKOM HU3Kast
NPUrOTOBUINUCE.

YBenuybTe 3Ha4eHVe TeMneparypbi.
Temneparypa.
Cruukom Masoe Bpemst
MPUIOTOBIEHUS].

YBenuysTe Bpemsi MpUroTOBMEHUSI.
MpoayKTbl HEPaBHOMEPHO

HeKOTOpre BUObI MPOAYKTOB HY>KHO

BcTpsixHUTe NpoayKThl BO Bpems
BCTPSAXHYTb MO UCTEYEHWM NONOBUHbI
NPUroTOBIEHbI. NPUrOTOBIEHUS.
BPEMEHM NMPUrOTOBIEHWSI.
[MpoayKTbl He NONy4nnUch Bbin vcnonb3oBaH TvN N KTOB,
poay Y - poAay Crierka cMaxsTe NpodyKTbl MacrioMm
XPYCTALLMMM nocne paccynTaHHbIN Ha MPUrOTOBIEHNE B L1151 IOy HEHVIS XDYCTALLEH KOpOKN
NPUrOTOBIEHUS. 06bI4HOM hpUTIOpHULIE. v Py p ’
YMeHbLUWTE KONMMYECTBO MPOAYKTOB B
He ynaeTcs: AoMmKkHbIM CnnLLKOM MHOTO NPOAYKTOB B KOP3WHE. KopauHe.
0bpa3om nocrasnTb
NpOTMBEHDb B |'|p|/|60p_ K0p3V|Ha HenpaBuiibHO YCTaHOBIEHa Ha

NPOTUBHE.

MoTsiHUTE KOP3WHY BHWU3 A0 LenyKa.

OKPYXAILLAA CPEOA

M3penvie He noanexuT yTunusaumm B kadectse GbITOBLIX OTXOAO0B. Ero cneayet caatk B COOTBETCTBYOLLMIA

NYHKT NpYema 3neKTPOHHOTO 1 3neKTpoobopyaoBaHUsS Ans nocneayoLwen yTunmsawumm.

Cobntogas npasuna ytunusauum n3genus, Bol MOMOXETE NpefoTBpaTUTL NpUYMHEHNe yllepba okpyskatoLLei
cpefe v 300poBbI0 Noaew.
FAPAHTUA U CEPBUC
Mpn BO3HWKHOBEHWUN HEVCTPaBHOCTEM 0bpaLLaiTECh B aBTOPU3OBaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

Crmncok aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB Bbl MOXETE HalUTK B BpoLutope «apaHTuiiHble 06s3aTenbeTBay M Ha

cavite www.gorenje.com.
NMPUBOP NPEAHA3HAYEH TOJNbKO AN NIMYHOIO UCMOJNIb30OBAHUA B BbITY!

MpousBoauTenb ocTaBnseT 3a co6oi NpaBo Ha BHECEHUE U3MeHeHui!

Mmnoptep: OO0 «lopeHbe BT» 119180, Mocksa, AkumaHckas Hab., 4, cTp. 1

AL

GORENJE XEJNAET, YTOBbI NOJIb30OBAHUE NMPUEOPOM
AOCTABWINO BAM YOOBOJbCTBUE!

gorenje
Life &implified
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Gerat
Behalter
Frittierrost

Wichtige Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerats die vorliegende Gebrauchsanleitung
sorgfaltig durch.

Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung, den Garantieschein, den Zahlungsbeleg und wenn
maglich auch die Verpackung auf. // Tauchen Sie das Gerét niemals ins Wasser oder andere
Fliissigkeiten und spiilen Sie es nicht unter fiefendem Wasser ab. // Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerat eindringt, da dies zu einem Stromschlag fiihren kann. // Legen
Sie das Frittiergut in den Korb und achten Sie darauf, dass diese nicht in Kontakt mit den
Heizelementen kommen. // Die Lufteinlass- und Austrittsffnungen wahrend des Betriebs
des Geréts nicht zudecken. // Den Behalter nicht mit Ol fiilen, da dies zu Brandgefahr fihren
kann. // Wahrend des Betriebs auf keinen Fall das Innere des Gerats bertihren. // Prifen
Sie vor dem Anschluss des Gerats an das Stromnetz, ob die Angaben auf dem Typenschild
des Gerats mit den Angaben lhres Stromnetzes Ubereinstimmen. // Verwenden Sie das
Gerat nicht, wenn der Stecker, das Anschlusskabel oder das Gerét selbst defekt ist. // Ein
beschadigtes Anschlusskabel darf nur von Gorenje, von einem von Gorenje autorisierten
Kundendienst oder von einem anderen qualifizierten Fachmann ausgetauscht werden.
Il Dieses Gerat darf von Kindem ab acht Jahren sowie von Personen mit verminderten
kbrperlichen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen bedient werden, wenn sie entsprechend beaufsichtigt werden oder eine Unterweisung
zum sicheren Gebrauch des Gerats erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren
verstehen. // Beaufsichtigen Sie Kinder, wenn diese das Gerat gebrauchen und achten Sie
darauf, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. // Kinder dirfen das Gerat nicht reinigen, es
sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und werden von einem Erwachsenen beaufsichtigt. /
Halten Sie das Anschlusskabel des Geréts von heifen Oberflachen fem. // Das Gerat nicht
mit nassen Handen an das Stromnetz anschlieBen und das Bedienfeld nicht mit nassen
Handen bedienen. // Schlielen Sie das Gerat an eine geerdete Wandsteckdose an. Der
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Stecker muss ordnungsgeman in die Steckdose eingesteckt werden. // Das Gerat darf nicht
mit externen Timemn oder Fernbedienungsvorrichtungen gesteuert werden. // Stellen Sie das
Gerat nicht auf brennbare Materialien wie z.B. Tischdecken oder Vorhdnge oder in die Nahe
von brennbaren Materialien. // Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Wanden oder
anderen Geraten auf. Sorgen Sie daflir, dass an den Gerateseiten und oberhalb des Gerats
mindestens 10 cm Platz Freiraum bleibt. Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat. /
Verwenden Sie das Gerat nur zu dem in der Gebrauchsanleitung beschriebenen Zweck. //
Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es in Betrieb ist. // Beim Braten mit HeiRluft
entweicht heiler Dampf durch die Luftaustrittsofinungen. Sorgen Sie dafur, dass sich Ihre
Hande und Ihr Gesicht nicht zu nahe am austretenden Dampf und den Lufteinlass6fnungen
befinden. Achten Sie auch auf den heillen Dampf und die heilfe Luft, wenn Sie den Behalter
aus dem Gerat nehmen. // Wahrend des Betriebs des Gerats werden die zuganglichen
Oberflachen sehr heil. // Falls aus Gerét dunkler Rauch entweicht, schalten Sie es sofort
aus. Warten Sie, bis der Rauch vollstandig entweicht, bevor Sie den Behalter aus dem
Gerat nehmen. // Stellen Sie das Gerét auf einen ebenen und stabilen Untergrund. // Das
Gerat ist ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt bestimmt. Dieses Gerat ist nicht zum
Gebrauch in Teekiichen in Geschaftslokalen, Biiros, Bauemhafen, Gasthauser und anderen
Arbeitsumfeldern sowie in Hotel- und Motelzimmerm und anderen Ubernachtungsobjekten
bestimmt. // Falls das Gerat unsachgemald oder zu gewerblichen oder semiprofessionellen
Zwecken oder in einer Weise verwendet wird, die nicht der Gebrauchsanleitung entspricht,
erlischt die Garantie und Gorenje ubemimmt keine Verantwortung fur den entstandene
Schaden. // Wenden Sie sich fiir Reparaturen oder Wartung dieses Gerats bitte an einen
autorisierten Kundendienst von Gorenje. // Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu
reparieren, da dadurch die Garantie ungultig wird. // Trennen Sie das Gerat nach jedem
Gebrauch vom Stromnetz (Netzstecker abziehen). // Bevor Sie das Gerat anfassen oder
reinigen, sollten Sie es ca. 30 Minuten abkuhlen lassen. // Achten Sie darauf, dass die mit
diesem Gerat zubereiteten Speisen goldbraun gebraten sind und nicht zu dunkel oder zu
braun. Entfernen Sie groRere Speisereste. Rohkartoffeln nicht bei Temperaturen tber 180°C
zubereiten (um die Entstehung von Acrylamiden zu verringer).

Dieses Gerat wurde gemaR der EU-Richtlinie 2012/19/EU uber elektrische und elektronische Altgerate
(Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE) gekennzeichnet. Diese Richtlinie legt die
Anforderungen fiir das Sammeln und den Umgang mit ausgedienten Elektro- und Elektronikaltgeraten
fest, die fiir die gesamte Europaische Union giiltig sind.
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WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Stérung

Ursache

Abhilfe

Das Gerat funktioniert nicht.

Das Geréat ist nicht an das
Stromnetz angeschlossen.

Stecken Sie den Stecker des
Anschlusskabels in eine geerdete
Wandsteckdose an.

Der Timer ist nicht eingestellt.

Drehen Sie den Timerknebel auf die
entsprechende Zubereitungszeit.

Die Speise ist nicht gar.

Die Menge des in den Korb
eingelegten Garguts ist zu grof.

Verringern Sie Menge des Garguts.

Die Temperatur ist zu niedrig.

Stellen Sie eine héhere Temperatur ein.

Die Garzeit ist zu kurz.

Stellen Sie eine langere Garzeit ein.

Das Gargut ist nicht gleichmafig
gar.

Einige Zutaten missen wahrend
der Zubereitung geschdittelt
werden.

Schiitteln Sie das Gargut wahrend
der Zubereitung.

Das Gargut ist nach dem Braten
nicht knusprig.

Bestimmte Lebensmittel sind zum
Braten in einer herkdmmlichen
Fritteuse geeignet.

Bestreichen Sie das Gargut
mit etwas Ol.

Der Behalter lasst sich nicht
einsetzen.

In den Korb wurde zu viel Gargut
eingelegt.

Geben Sie eine geringere Menge
Gargut in den Korb.

Der Korb wurde nicht
ordnungsgeman in den Behalter
eingesetzt.

Driicken Sie den Korb in den Behélter,
bis ein Klickgerausch zu héren ist.

UMWELTSCHUTZ

Das ausgediente Gerat nicht zusammen mit gewohnlichem Hausmidill entsorgen, sondern bei einem
Recyclingunternehmen abliefern. So tragen auch Sie zum Umweltschutz bei.

GARANTIE UND SERVICE
Wenden Sie sich fiir weitere Informationen oder bei Problemen bitte an das Kundendienstcenter von Gorenje
in lhrem Land (die Telefonnummer finden Sie in der internationalen Garantiekarte). Falls es in lhrem Land
kein solches Kundendienstcenter gibt, wenden Sie sich bitte an den lokalen Handler von Gorenje oder an die
Abteilung fiir kleine Haushaltsgerate von Gorenje.

Das Gerét ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch im Haushalt bestimmt!
Wir behalten uns das Recht zu Anderungen vor.

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL FREUDE BEIM
GEBRAUCH IHRES NEUEN GERATS!

gorenje
Life &implificdf
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N

Lappareil
Cuve
Grille pour la friture

sl | HR/BIH | SRB/BH/MNE| MK | GB RO HU | BG | uAa | sk
-3 -6- -9- -12- | -15- | -18- | -21- | -24- | -27- | -30-
cz ‘ PL ‘ RU ‘ DE sQ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

-33- | -36- -39- -42-

Consignes de sécurité importantes
Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser I'appareil.

Veuillez conserver cette notice, le certificat de garantie, la facture et, si possible, la boite
contenant Iappareil. // Ne plongez pas la coque renfermant des composants électriques et
des éléments chauffants dans du liquide et ne la rincez pas sous 'eau courante. // Evitez
que de I'eau ou d'autres liquides pénétrent dans I'appareil, car cela pourrait provoquer
un choc électrique. // Placez toujours les aliments a frire dans le panier afin d'éviter tout
contact avec les éléments chauffants. // N'obstruez pas les entrées et sorties d'air pendant
le fonctionnement de I'appareil. // Ne remplissez pas la cuve d'huile car cela peut entrainer
un risque dincendie. // Ne touchez aucun élement a lintérieur de appareil pendant son
fonctionnement. // Avant de brancher I appare|| au secteur, vérifiez que la tension indiquée
sur la plague signalétique correspond a la tension du secteur dans votre habitation. //
Nuilisez pas I'appareil si la fiche, e cordon d'alimentation ou tout autre composant est
endommagé. // Si le cordon d'alimentation est abimé, faites-le remplacer uniquement par
Gorenje, son service apres-vente agréé, ou un professwnnel expérimenté. // Les enfants a
partir de 8 ans et les personnes disposant de capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou manquant d'expérience et de connaissances, peuvent utiliser cet appareil sous
surveillance, & condition d'avoir regu des instructions sur la maniére de s'en servir en toute
sécurité et d’avoir compris les risques auxquels ils s'exposent. // Surveillez les enfants
lorsqu'ils se servent de I'appareil et veillez & ce quls ne jouent pas avec. // Les enfants ne
doivent pas effectuer des taches de nettoyage et d'entretien, sauf s'ils sont agés de plus
de 8 ans et restent sous surveillance. // Maintenez le cordon secteur loin des surfaces
chaudes. // Ne branchez pas le cordon d'alimentation a la prise de courant et ne touchez
pas le module de commande de l'appareil avec des mains humides. // Branchez apparel
uniquement & une prise de courant mise a la terre. Veillez a ce que la fiche soit insérée
correctement dans la prise secteur. // Ne raccordez jamais cet appareil @ un minuteur
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externe ou & un systéme de commande & distance afin d'éviter une situation dangereuse.
Il Ne placez pas 'appareil sur des matieres inflammables ou a proximité, comme une
nappe ou des rideaux. // Ne placez pas la friteuse pres d’un mur ou au-dessus d'un autre
appareil. Veillez a ce qu'ily ait un espace de 10 cm au moins derriére, a coté et au-dessus
de 'appareil. Ne placez aucun objet dessus. // N'utilisez appareil que pour ['usage auquel i
est desting, indiqué dans ce manuel. // Ne faites pas fonctionner I'appareil sans surveillance.
Il Pendant la friture & air chaud, de la vapeur brillante s'échappe par les orifices de sortie
dair. Veillez & ne pas approcher trop pres vos mains et votre visage de ces orifices. Faites
également attention a ne pas vous briiler & la vapeur lorsque vous retirez la cuve de
'appareil. // Pendant le fonctionnement, les surfaces accessibles de 'appareil peuvent étre
trés chaudes. // Si de la fumée noire sort de 'apparell, éteignez-le immeédiatement. Avant
de retirer le panier de la friteuse, attendez que la fumée disparaisse. // Placez I'appareil sur
une surface plane et stable. // L'appareil est destiné uniquement a un usage domestique
normal. Il n'est pas destiné & étre utilisé dans des environnements tels que les kitchenettes
des magasins, bureaux, fermes ou autres environnements de travail. Il n'est pas non plus
desting a étre utilisé par les clients dans les chambres d'hotel, les motels, les chambres
d'hdtes et autres établissements proposant un hébergement. // Si lappareil n'est pas utilisé
correctement ou S'il est utilisé a des fins professionnelles ou semi-professionnelles, ou
d'une maniére non conforme a ces instructions, la garantie sera annulée et Gorenje décline
toute responsabilité pour les dommages en résultant. // Pour linspection ou la réparation
de 'appareil, contactez le service aprés-vente Gorenje agréé. // N'essayez pas de réparer
['appareil vous-méme car cela annulerait la garantie. // Débranchez toujours I'appareil du
secteur aprés utilisation. // Avant de saisir ou de nettoyer 'appareil, attendez qul refroidisse
pendant 30 minutes environ. // Assurez-vous que les aliments cuits dans I'appareil ont une
couleur dorée plutot que foncée ou brune. Retirez tout résidu de nourriture brilée. Ne faites
pas frire les pommes de terre crues a une température supérieure a 180°C (pour réduire
la formation d'acrylamides).

Le symbole de la poubelle barrée figure sur le produit ou sur son emballage en application de la directive
européenne 2012/19/EU sur les Déchets d’Equipement Electrique et Electronique (DEEE). Cette directive
sert de reglement cadre a la reprise, au recyclage et a la valorisation des appareils ménagers usagés dans
toute I'Union européenne.
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DEPANNAGE

Probleme

Cause

Solution

L'appareil ne fonctionne pas.

L'appareil n'est pas raccordé au
secteur.

Branchez la fiche du cordon
d'alimentation a une prise secteur
mise a la terre.

Vous n'avez pas réglé le minuteur.

Tournez le bouton du minuteur sur
le temps de cuisson voulu.

Les aliments ne sont pas cuits.

Trop d'aliments dans le panier.

Réduisez la quantité d'aliments.

Température trop basse.

Réglez une température plus
élevée.

Temps de cuisson trop court.

Réglez un temps de cuisson plus
long.

Les aliments ne sont pas frits de
fagon homogeéne.

Certains aliments doivent étre
remués a mi-cuisson.

Remuez les aliments pendant la
cuisson.

Les aliments ne sont pas
croustillants aprées la cuisson.

Certains aliments doivent étre frits
dans une friteuse classique.

Versez un peu d'huile sur les
aliments.

Il n'est pas possible d'insérer
correctement la cuve.

Trop d'aliments dans le panier.

Réduisez la quantité d'aliments
dans le panier.

Le panier n'est pas inséré
correctement dans la cuve.

Appuyez sur le panier jusqu'a ce
qu'il s'encliquette dans la cuve.

ENVIRONNEMENT

Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageres ; il doit faire 'objet d’'une collecte sélective. Lorsque vous ne
I'utiliserez plus, remettez-le a une déchéterie qui traite les DEEE. En mettant ce produit au rebut conformément
aux recommandations, vous contribuerez a éviter des conséquences néfastes pour la santé et 'environnement.
GARANTIE ET REPARATIONS
Si vous avez besoin d’informations complémentaires ou si vous rencontrez un probléme, veuillez contacter
le service Clients Gorenje de votre pays (vous trouverez son numéro de téléphone sur la carte de garantie
internationale). S'il 'y a pas de service Clients Gorenje dans votre pays, adressez-vous au détaillant chez qui
vous avez acheté I'appareil, ou contactez le service Petit électroménager de Gorenje.

Réservé a un usage domestique!
Nous nous réservons le droit de procéder sans préavis a toute modification utile.

GORENJE VOUS SOUHAITE BEAUCOUP DE PLAISIR
LORS DE L’'UTILISATION DE CET APPAREIL

gorenje
Life &implificdf
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EA Tigan

EA Kosh

Skara e skugjes

Udhézime té réndésishme pér siguriné
Lexoni me kujdes udhézimet pér pérdorim para s té pérdomni pajisjen.

Ruani udhézimet, certifikatén e garancisé, faturén e pageses dhe mundesisht paketimin e
pajisjes. // Mos e zhytni pajisjen me komponentét elektrike dhe elementét ngrohés né léng
dhe mos e shpélani nén ujé té rrjedhshém. // Parandaloni ¢do hyrje t ujit ose Iéngu tjetér
né pajisie pasi kjo mund té shkaktojé goditje elektrike. // Gjithmoné vendosni ushgimin
€ do té skuget né kosh né ményré qé t& shmangni kontaktin me elementét e ngrohjes.
Il Mos i mbuloni vrimat e hyrjes dhe daljes sé ajrit gjaté funksionimit € pajisjes. // Mos
e mbushni tiganin me vaj pasi kjo mund t€ rezultojé né rrezik zjarri. // Mos prekni asnjé
pjesé te brendshme te pajisjes gjate funksionimit, / Para se te lidhni pajisien me rritin
elektrik, sigurohuni g voltazhi treguar ne pajisje té perputhet me tensionin e rrefit elekirk
né shtepiné tuaj. // Mos e pérdoni pajisjen nése priza, kordoni i energjise ose ndonje
komponent tietér eshté i démtuar. // Nese kordoni i energjisé éshté i démtuar, ai mund té
zévendésohet vetém nga Gorenje, qendra e autorizuar e servisit dhe riparimit e Gorenjes,
0se njé profesionist i trajnuar né menyré té pérshtatshme.Kjo pajisje mund té pérdoret
nga femije t moshes 8 vieg e lart dhe persona me aftési té kufizuara fizike, shaisore ose
mendore ose me mungesé péervoje dhe njohurish, nése u jepet mbikeqyrie ose udhézime né
lidhje me pérdorimin & pajisjes né njé ményré té siqurt dhe ata i kuptojné rreziqet e pérfshira,
Femijét nuk duhet t€ luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtia g€ duhet té béje
pérdoruesi nuk kryhet nga fémijét nése nuk jané mé té médhenj se 8 vjec dhe nuk
mbikeqyren. // Mbajeni kordonin e energjisé larg sipérfageve t€ nxehta // Mos e vendosni
kabllin e energjisé né prizén e energjisé dhe mos pérdorni panelin e kontrollt té pajisjes
nése duart tuaja jané té lagura. // Lidhni pajisjen vetém me njg prizé € tokézuar. Sigurohuni
€ spina té futet né menyré korrekte né prizé. // Kjo pajisje nuk mund € kontrollohet duke
pérdorur njé kohémates té jashtém ose njé sistem t€ veganté telekomandimi // 15.

Mos e vendosni pajisien né ose afér njé materiali t€ ndezshém sig éshté nje mbulese
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tavoline ose perde. // Mos e vendosni pajisien pran nje muri ose sipér pajisjeve t€ tiera.
Sigurohuni qe té keté té pakten 10 cm hapeswe prapa prane dhe sipér pajisjes. Mos
vendosni asnjé objekt mbi pajisie. // Pérdorni pajisjen vetém pér qéllimet e pérshkruara né
kéte manual. // Mos e lini pajisjen té funksionojé pa mbikéqyrie. // Gjaté skugjes me ajer té
nxehté, avullii nxehté lirohet pérmes vrimave té daljes s ajrit. Kujdesuni gé té mos afroheni
shume me gypat e daljes sé ajrit me duar dhe fytyre. Kini kujdes gjithashtu gé t& mos digjeni
nga avulli kur higni tiganin nga pajisja. // Gjaté funksionimit, sipérfaget e aksesueshme té
pajisjes mund t& nxehen. // Nése nga pajisja del tym i errét, menjehere fikeni. Para se té
higni tabakané nga pajisja, prisni g€ tymi t€ rrallohet. // Viendoseni pajisjen né njé sipérfage
té rrafshét dhe té qéndrueshme. // Pajisja synohet vetém pér pérdorim normal shtépiak.
Nuk synohet pér pérdorim né mjedise t€ filla si: aneks kuzhine né dyqane/magazina, zyra,
ferma ose mjedise t€ tjera pune. Gjithashtu nuk synohet té pérdoret nga klientét né dhomat
e hoteleve, moteleve, godinave pér fietje dhe méngjes dhe institucione t€ tiera g€ ofrojné
strehim. // Nése pajisja nuk pérdoret né menyre korrekte ose, nése pérdoret pér géllime
profesionale ose gjysme-profesionale ose né njé menyré qé nuk eshté né pérputhje me
kéto udhézime, garancia do t€ jeté e pavlefshme dhe Gorenje nuk do té jeté pérgjegjése
pér asnjé dém qg do té rezultojé. // Pér inspektim ose riparim té pajisjes, kontaktoni njé
qendeér té autorizuar t€ shérbimit Gorenje. // Mos u pérpigni ta riparoni pajisjen veté pasi
kjo do ta bejé garanciné € paviefshme. // Gjithmoné shkeputeni pajisjen nga rrjeti elektrik
pas pérdorimit. // Para se té mbani ose pastroni pajisjen, prisni g ajo e ftoet pér rreth 30
minuta. // Sigurohuni g€ ushaimi i gatuar né pajisje té keté njé ngjyré té arté dhe jo ngjyré
té errét ose kafe. Higni ¢do mbetje t€ ushaimit té djegur. Mos skuani patate né temperaturé
mbi 180°C (pér t& zvogeluar formimin e akrilamideve).

Kjo pajisje éshté etiketuar né pérputhje me Direktivén Evropiane 2012/19/EC pér mbetjet e pajisjeve
elektrike dhe elektronike - WEEE. Direktiva specifikon kérkesat e zbatueshme pér mbledhjen dhe
administrimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe elektronike né té gjithé Bashkimin Evropian.
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DEPANNAGE

Problemi

Shkaku

Zgjidhja

Pajisja nuk funksionon.

Paijisja nuk éshté e lidhur me rrjetin
elektrik.

Vendosni spinén e kabllit t& rrymeés
né njé prize té tokézuar.

Kohématési nuk éshté caktuar.

Kohématési nuk éshté caktuar.

Ushqimi nuk éshté gatuar.

Kohématési nuk éshté caktuar.

Rrotulloni kohématésin né kohén e
déshiruar té gatimit.

Ushgim pértej sasisé maksimale
né kosh

Ulni sasiné e ushqimit.

Temperatura éshté tepér e ulét.

Vendosni njé temperaturé me té
larté.

Koha e gatimit éshté shumé e
shkurtér.

Pércaktoni njé kohé mé té gjaté
gatimi

Ushgimi nuk éshté skuqur né
ményré té njétrajtshme.

Disa ushqgime duhet té trazohen né
mes té procesit t& gatimit.

Tundni/trazoni ushgimin gjaté
gatimit.

Ushgimi nuk éshté krokant pas
gatimit.

Disa ushqime pérpunohen pér tu
skuqur né njé tigan konvencional.

Lyejeni lehté ushgimin me vaj.

Tigani nuk mund té futet né ményré

Né kosh ka shumé ushqime.

Ulni sasiné e ushqgimit né kosh

korrekte. Koshi nuk éshté futur si duhet né Koshi nuk éshté futur si duhet né
tigan. tigan.
MJEDISI

Né fund té jetégjatésisé sé dobishme té pajisjes, mos e hidhni me mbeturinat e zakonshme shtépiake. Cojeni né
njé gendér té autorizuar riciklimi. Kjo do té€ ndihmojé né ruajtien e mjedisit.

GARANCI DHE RIPARIM

Nése keni nevojé pér informacione ose nése keni ndonjé problem, ju lutemi kontaktoni Qendrén e Kujdesit pér
Klientin Gorenje né vendin tuaj (numri i telefonit &shté né fletushkén e garancisé qé jepet kudo né boté). Nése
nuk ka asnjé Qendér té Kujdesit pér Klientin né vendin tuaj, shkoni te shitési juaj lokal i Gorenje-s ose kontaktoni
departamentin e Shérbimit té pajisjeve té vogla shtépiake t& Gorenje-s.

Vetém pér pérdorim personal!

Réservé a un usage domestique!

Nous nous réservons le droit de procéder sans préavis a toute modification utile.
Ne rezervojmé té drejtén pér té béré ndryshime.

GORENJEJU URON SHUME KENAQESI
NE PERDORIMIN E PAJISJES SUAJ!

gorenje
Life &implificdf
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